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INNLEDNING

Gratulerer med kjopet av din nye
Lynx-sngscooter.  Uansett hvilken
modell du har valgt, omfattes den av
garantien fra Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP) og et nettverk av
autoriserte Lynx-snascooterforhandle-
re som kan tilby reservedeler, service
og det tilbehgret du trenger.

Denne brukerhdndboken har blitt
utarbeidet med tanke pa& & gjere
eieren/fegreren og passasjerer av den
nye sngscooteren kjent med de ulike
anordninger for betjening og instruk-
sjoner for vedlikehold og sikker bruk.
Handboken er uunnveerlig for riktig
bruk av produktet og ber alltid veere
tilgjengelig sammen med sngscoote-
ren.

Les gjennom og forsta innholdet i bru-
kerhandboken.

Oppbevar brukerhandboken pa
sngscooteren etter at du har lest den.
La handboken felge med snascoote-
ren hvis den blir videresolgt, slik at
den nye eieren kan sette seg inn i
innholdet. En ekstra kopi av bruker-
handboken er tilgjengelig gratis hos
din Lynx-forhandler.

Hvis du har sparsméal om emner som
dekkes eller ikke dekkes i brukerhand-
boken, ber vi deg sende en skriftlig
henvendelse til folgende adresse:

BRP Finland OY
Service Department
P.O. Box 8039
FIN-96101 ROVANIEMI
FINLAND

| denne handboken brukes felgende
sikkerhetsadvarselsymboler til a indi-
kere risiko for personskade.

/A ADVARSEL

Indikerer en potensielt farlig situa-
sjon som kan resultere i alvorlig
personskade eller dgd hvis den ik-
ke unngas.

/A VZAR OPPMERKSOM

Indikerer en potensielt farlig si-
tuasjon som kan resultere i liten
til moderat personskade hvis den
ikke unngas. Hvis advarslene bru-
kes uten sikkerhetsadvarselsym-
bolet A, er det kun fare for skade
pa eiendom.

MERK: Angir tilleggsinformasjon som
er ngdvendig for & utfere en instruk-
sjon.

Selv om faremomentet ikke elimine-
res ved & bare lese denne informasjo-
nen, vil forstéelse og oppfelging av in-
formasjonen bidra til at du bruker kjg-
retoyet pa riktig méate.

Forhandleren er opptatt av fa forngy-
de kunder. Han har kvalifisert seg for
a kunne utfere en ferste klargjering
og kontroll av sngscooteren og har
ogsa utfart den endelige klargjeringen
som var nadvendig for & tilpasse den
til din vekt og til kjgremiljget, for du
overtok sngscooteren. Ved levering
vil forhandleren ha informert deg om
sngscooterens kontroller og gitt en
kort innfering i justering av fjeering og
stgtdempere. Vi stoler pa at du fullt
ut h'ar benyttet deg av denne mulighe-
ten!

Ved levering ble du ogséa informert om
hva garantien dekker og fylte ut regi-
streringsskjemaet for garanti.

Informasjonen og beskrivelsen av
komponenter/system i denne hand-
boken er riktig ved tidspunktet for pu-
blisering. BRPs politikk er imidlertid
a kontinuerlig forbedre sine produkter
uten & med dette forplikte seg selv til
a4 montere dem i tidligere produserte
produkter.




P& grunn av det pagadende program-
met for produktkvalitet og produkt-
utvikling forbeholder BRP seg retten
til ndr som helst og uten forpliktelser
a avbryte eller endre spesifikasjoner,
konstruksjon, egenskaper, modeller
eller utstyr.

lllustrasjonene i dette dokument viser
den typiske konstruksjonen av de ulike
enhetene og gjengir, i alle tilfeller, n@d-
vendigvis ikke delenes fullstendige de-
taljer eller eksakte form. De represen-
terer imidlertid deler som har tilsvaren-
de eller liknende funksjon.

Denne handboken er oversatt fra en-
gelsk til norsk. Ved eventuelle uover-
ensstemmelser i teksten er det den
engelske versjonen som gjelder.

Spesifikasjoner angis i det metris-
ke Sl-systemet med den tilsvarende
amerikanske SAE-enheten i parentes.
Der eksakt nayaktighet ikke anses &
veere nedvendig, har enkelte ombe-
regninger blitt avrundet.

De fleste komponenter i denne
snascooteren er bygd med deler malt
i det metriske systemet. De fleste
festeanordninger er metriske og ma
ikke skiftes ut med andre festeanord-
ninger eller omvendt.

Vi anbefaler originale BRP-produkter
som reservedeler og tilbehar. De er
blitt utformet spesielt for ditt kjere-
tey og er produsert i henhold til BRPs
strenge kvalitetskrav.

Hvis du har spersmal vedrerende ga-
rantien og dens gyldighet, kan du lese
avsnittet GARANTI i denne hdndboken
eller kontakte en autorisert Lynx-for-
handler.
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VIKTIGE GRUNNLEGGENDE SIKKERHETSTILTAK

Oppleering

A Grunnleggende oppleering er ngd-
vendig for sikker bruk av enhver
snascooter. Les brukerhdndboken,
og legg spesielt merke til advarsler.
Bli med i en lokal sngscooterklubb:
De har som regel sosiale aktiviteter
0g laypesystemer som er utarbei-
det med tanke pa forngyelse og sik-
kerhet. F& grunnleggende instruk-
sjoner fra din lokale snascooterfor-
handler, venner eller klubbkamera-
ter, eller bli med i et lokalt opplee-
ringsprogram.

AVis alltid en nybegynner hvordan
sngscooteren startes og stoppes.
Vis riktige kjerestillinger, og la opp-
leeringen foregd i et avgrenset flatt
omradet til han/hun er fullstendig
kjent med hvordan sngscooteren
virker. Hvis det finnes et lokalt kurs
for sngscooterferere, er dette det
beste alternativet.

Ytelse

A Ytelsen til enkelte sngscootere kan
veere betydelig hayere enn andre
sngscootere du har kjert. Bruk av
nybegynnere eller uerfarne forere
anbefales derfor ikke.

A Sngscootere blir brukt i mange om-
rader og under ulike sneforhold. Al-
le modeller har ikke samme ytelse
under like forhold. Radfer deg alltid
med din sngscooterforhandler nar
du skal velge en snascooter for dine
spesielle behov og bruksomréader.

A Hvis sngscooteren brukes under
risikofylte forhold som er utenfor
forerens eller passasjerens dyktig-
het eller sngscooterens kapasitet
eller anvendelsesomrade, kan per-
sonskade eller dedsfall oppsta.

Alder

A BRP anbefaler at fgreren er minst
16 &r gammel. Folg lokale lover.

Hastighet

A Kjering i hgy hastigheten kan veere
livsfarlig. Du kan i mange tilfeller ik-
ke reagere raskt nok ved uventede
hendelser. Kjor alltid med en has-
tighet som er tilpasset sporet, veer-
forholdene og dine egne ferdighe-
ter. Sett deg inn i lokale forskrifter.
Folg alltid eventuelle fartsbegrens-
ninger som gjelder.

Kjoring
A Kjor alltid p& heyre side av sporet.

A Hold alltid sikker avstand til andre
sh@scootere og personer.

A\ Husk at reklamemateriell kan vise ri-
sikofylte mangvrer utfert av profe-
sjonelle farere under ideelle og/eller
kontrollerte forhold. Prgv aldri slike
mangvrer hvis du ikke har tilstrekke-
lige kjgreferdigheter.

A Kjer aldri etter inntak av narkotika,
medikamenter eller alkohol eller
hvis du feler deg trett eller uvel.
Kjer sngscooteren forsiktig.

A Sngscooteren er ikke beregnet for
kiering pé offentlig gate, vei eller
motorvei.

A A Kjgre sngscooter om natta kan
veere en fantastisk opplevelse, men
veer ekstra varsom pa grunn av re-
dusert sikt. Unnga ukjent terreng,
0g pass pa at lysene virker. Ha all-
tid med lommelykt og reservelys-
paerer.

A Naturen er fantastisk, men ikke la
den avlede oppmerksomheten fra
kjgringen. Hvis du vil nyte vinter-
landskapet, stopper du sngscoote-
ren ved siden av sporet slik at du
ikke blir en fare for andre.

A Gjerder utgjer en alvorlig trussel for
bade deg og sn@scooteren. Hold
god avstand til telefonstolper og
andre stolper.




A Skjulte staltrader usynlig pa av-
stand, kan forarsake alvorlige ulyk-
ker.

A Bruk alltid godkjent beskyttelses-
hjelm, @yebeskyttelse og ansikts-
beskyttelse. Dette gjelder ogsa
passasjerer.

A Veer oppmerksom pé farer som kan
oppsta ved kjering utenfor sporet,
for eksempel sngskred og andre na-
turlige eller menneskeskapte farer
og hindringer.

A Unnga kjering pa vei. Hvis du ma
kijgre pa vei og det er tillatt, ma
du reduser hastigheten. Sngscoo-
teren er ikke laget for kjering eller
svinging pa fast dekke. Nar du krys-
ser en vei, ma du stoppe helt opp
0g se ngye i begge retninger for du
kjerer over i 90° vinkel. Se opp for
parkerte biler.

A Kjoring tett opptil snescooteren
foran ber unngés. Hvis snascoote-
ren foran av en eller annen grunn
bremser, kan ferer og passasjer bli
skadet pa grunn av din uoppmerk-
somhet. Hold sikker stoppavstand
mellom deg og shascooteren foran
deg. Avhengig av terrengforholde-
ne kan stopping kreve mer avstand
enn du tror. Veer pa den sikre siden.
Veer forberedt pd & bruke unnviken-
de kjering.

A A kjore alene med sngscooter kan
ogséa veere farlig. Du kan ga tom
for drivstoff, utsettes for en ulyk-
ke eller skade sngscooteren. Husk
at snescooteren kan kjere lengre pa
en halvtime enndueristandtild ga
i lopet av en dag. Bruk “kompissy-
stemet”. Kjor alltid sammen med
en venn eller medlem av sngscoo-
terklubben. Ogséa da ber du fortel-
le noen hvor du drar og nar du har
planlagt 8 komme tilbake.

A Flate omrader har enkelte steder la-
ve omrader der vann samler seg
og fryser om vinteren. Denne isen
er vanligvis speilblank. A forsgke &
svinge eller bremse pa dette under-
laget kan resultere i at sngscoote-
ren spinner ut av kontroll. Prov ald-
ri & bremse, kjore fort eller svinge
pd speilblank is. Hvis du kjerer pa
slikt underlag, méa du redusere has-
tigheten ved & forsiktig slippe opp
gassen.

A lkke "hopp” med sngscooteren.
Slikt ber kun gjeres av profesjonelle
stuntmenn. lkke prev & imponere
andre. Vis ansvar.

A Unnga & plutselig gi gass nar du kjo-
rer ssmmen med andre. Sng og is
kan bli kastet tilbake i sporet til en
snascooter som felger bak. Hvis du
plutselig gir gass, vil sngscooteren
ogséa grave seg ned i sngen og et-
terlate et ujevnt spor for andre.

A Turer er bade moro og hyggelig,
men ikke bruk dem til & imponere
andre i gruppa med forbikjering og
andre mangvrer. En mindre erfaren
forer vil kanskje preve det samme
og mislykkes. Tilpass kjaringen til
andres erfaring nér dere kjgrer sam-
men.

Bruk

A\ Utfor alltid forhdndskontroll FOR du
slar pa tenningen.

A et krisetilfelle kan sngscoote-
ren stoppes ved & aktivere motor-
stoppsbryteren, dra av hetten til
neodstoppsnoren eller sld av tennin-
gen.

A Kontroller at gassmekanismen be-
veger deg fritt og gar tilbake til tom-
gangsposisjon, far motoren startes.

A Sett alltid pa parkeringsbremsen
nar sngscooteren ikke er i bruk.

A lkke la motoren ga i et darlig venti-
lert omrade og/eller hvis sn@scoote-
ren blir etterlatt uten tilsyn.




A Kjor aldri motoren uten at drivreim-
vernet er forsvarlig montert, eller
med panseret eller tilgangs-/sidepa-
nelene apne eller tatt av. La aldri
motoren kjgre uten at drivreimen er

montert. A kjore en ubelastet mo-
tor, for eksempel uten drivreim eller
med beltet hevet, kan veere farlig.

A Kun modeller med elektrisk start:
Ikke lad opp eller bruk tilleggsstram
pa et batteri mens det er montert i
sngscooteren.

A Kontroller at det ikke er hindringer
eller andre personer bak sngscoote-
ren for du fortsetter i revers.

A Ikke la ngklene sté i tenningen. Det
er en invitasjon til tyver og en fare
for barn.

AHvis du lofter bakenden av
shgscooteren mens motoren gar,
kan sng, is eller grus kastes bakover
pa personer i nerheten. Loft aldri
bakenden av sngscooteren mens
motoren gar. Hvis du skal renske
eller kontrollere beltet, stopper du
motoren, vipper snagscooteren pa
siden og fjerner hindringen med en
trepinne eller kvist. La aldri noen
komme neer et roterende sn@scoo-
terbelte.

Vedlikehold

A Gjor deg kjent med sngscooteren,
og behandle den med hensyn og
omtanke som med enhver motord-
revet maskin. Sunn fornuft, riktig
handtering og rutinemessig vedlike-
hold vil fere til sikrere og mer beha-
gelig kjering.

A Utfgr kun prosedyrer beskrevet i
denne handboken. Hvis ikke annet
er angitt, skal motoren vaere slatt
AV og veere kald far smaring, juste-
ring og vedlikehold utferes.
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A La aldri motoren g& mens panseret
er apent. Til og med p& tomgang
kan sngscooterens motor gd med
omtrent 1.800 omdreininger i mi-
nuttet. Sla alltid av tenningen hvis
du av en eller annen grunn ma apne
panseret.

AFjern aldri  originalutstyr  fra
sngscooteren. Hvert kjgretay har
mange innebygde sikkerhetsfunk-
sjoner. Slike funksjoner omfatter
forskjellige verneanordninger og
konsoller i tillegg til reflekterende
materiale og advarselsmerker.

A En darlig vedlikeholdt snascooter
kan i seg selv utgjere en potensi-
ell fare. Sveert slitte komponenter
kan gjere en sngscooter fullstendig
ubrukelig. Hold alltid sn@scoote-
ren i god driftstilstand. Fglg an-
visningene for kontroll far bruk og
ukentlig, manedlig og éarlig vedlike-
hold og smereprosedyrer, slik det
er beskrevet i denne handboken.
Kontakt en sngscooterforhandler,
eller skaff en verkstedshandbok og
riktig verktey og utstyr hvis andre
reparasjoner eller service er ngd-
vendig.

A Sett ikke pigger i beltet hvis det ikke
er godkjent for slike. Et belte med
pigger som ikke er godkjent for det-
te, kan slites i stykker og skilles fra
snascooteren nar den kjarer. Dette
kan utgjere en fare for personskade
og daedsfall.




Drivstoff

A S|4 alltid av motoren for du fyller pa
drivstoff. Drivstoff er brannfarlig og
eksplosivt under bestemte forhold.
Fyll alltid drivstoff i et godt venti-
lert omrade. lkke rayk, og ikke til-
lat bruk av apen ild eller gnist i neer-
heten. Apne lokket langsomt. Hvis
du merker at det er trykkforskjell
(det hares en blaselyd nar du lgsner
tanklokket), mé kjeretayet kontrol-
leres og/eller repareres for du bru-
ker det igjen. lkke overfyll eller fyll
drivstofftanken helt opp fer du plas-
serer kjeretayet i et varmt omrade.
Nar temperaturer gker, utvides vo-
lumet av drivstoffet og det kan ren-
ne over. Terk alltid bort eventuelt
drivstoffsal fra kjeretoyet. Kontrol-
ler drivstoffsystemet regelmessig.

Grunnleggende for
passasjerer

A Kjor aldri med passasjer uten at
sngscooteren er utstyrt med passa-
sjersete. La alltid passasjeren sitte
i passasjersetet.

A Bruk alltid en DOT-godkjent hjelm,
og felg samme péakledningsret-
ningslinjer som de som er anbefalt
for fgreren og beskrevet i denne
handboken.

A Pass pa at du har en stabil fotstilling
der begge fottene hviler bestemt
mot fotbrettet pad fotstetten med
godt feste, og at du er i stand til &
holde godt fast i handtakene.

A\ Hvis du av en eller annen grunn fo-
ler deg utilpass eller usikker under
kjgringen, ma du ikke vente, men fa
fareren til 8 senke hastigheten eller
stoppe.
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LOVER OG BESTEMMELSER

A Sett deg inn i lokale forskrifter.

Sentrale og lokale myndigheter har
vedtatt lover og forskrifter for sikker
bruk og drift av sngscootere. Som
bruker av sngscooter er det ditt an-
svar a sette deg inn i og felge disse
lovene og forskriftene. A vise hensyn
og oppmerksombhet vil for alle resulte-
re i en sikrere bruk av sngscootere.

Vaer oppmerksom pa ansvaret du har
for skade pa eiendom og forsikringslo-
ver som gjelder utstyret.
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KJORE

For du begir deg ut i sporene, ma du
kjere sngscooteren i et avgrenset flatt
omrade til du blir kjent med bruken og
foler at du trygt kan gi deg i kast mer
krevende oppgaver. Ha en trivelig og
sikker kjeretur.

Funksjonsprinsipp

Fremdrift

Nar gasshandtaket trykkes inn, eker
motorens turtall og drivreimskiven
kobles inn. Avhengig av modellen méa
en motor ha et turtall pa mellom 2.500
og 4.200 fer drivreimskiven kobles
inn.

Den ytre skiven pé drivreimskiven be-
veger seg mot den indre skiven og far
drivreimen til 8 bevege seg oppover
pa drivreimskiven, og samtidig tvinges
skivene fra hverandre pa drevet reim-
skive.

Drevet reimskive registrerer belastnin-
gen pa beltet og begrenser beltets be-
vegelse. Resultatet er et optimalisert
hastighetsforhold til enhver tid mel-
lom motorens turtall og hastigheten til
sngscooteren.

/A ADVARSEL

Bruk aldri motoren uten at driv-
reimvernet er forsvarlig montert,
eller med panseret eller tilgangs-
/sidepanelene apne eller tatt av.

Kraften overfares til beltet via kjede-
kassen eller girkassen og drivakselen.

/A ADVARSEL

Ved kontroll av beltet ma du alltid
bruke et bredt sngscooterstativ for
a gi best mulig stgtte under kon-
trollen. @k hastigheten p& moto-
ren forsiktig for a rotere beltet ved
meget lav hastighet nar det ikke er
pa bakken.

Svinge

Styret brukes til & styre sn@scooteren.
Nar styret svinges til hayre eller venst-
re, vil skiene ogsé bli svinge til hayre
eller venstre for & styre sngscooteren.

Stoppe

Fer du kjerer sngscooteren ma du vi-
te hvordan du stopper den. Dette gje-
res ved & slippe gassen og gradvis
trykke inn bremsehandtaket pa venst-
re side av styret. | et krisetilfelle kan
du stoppe snescooteren ved & tryk-
ke pad motorstoppknappen ved siden
av gasskontrollen, og bruke bremsen.
Husk at sn@scooteren ikke kan “stop-
pe pa flekken”. Bremseegenskapene
varierer i dyp sng, tettpakket sng og
is. Skrensing kan skje hvis beltet Ia-
ser seg ved hard bremsing.

Kjore

Riktig bekledning

Du ber bruke kleer som er beregnet
for kjegring med sngscooter. De ber
veere komfortable og ikke for trange.
Kontroller alltid veervarslet for du drar
pa tur. Kle deg for det kaldeste veeret
du kan vente deg. Termoundertoy rett
pa huden kan ogséa gi god isolasjon.

DOT-godkjente hjelmer anbefales all-
tid brukt. De gir bade varme og fore-
bygger personskade. Ha alltid med el-
ler bruk en strempelignende lue, fin-
landshette eller ansiktsmaske. Briller
eller ansiktsbeskyttelse som kan fes-
tes pa hjelmen er ufravikelig.

Hendene bar beskyttes med snagscoo-
terhansker som har tilstrekkelig isola-
sjon og samtidig gir mulighet til & be-
vege tommelfingrene og andre fingrer
slik at kontrollene kan betjenes.

Stevler med gummiséler og skaft av
enten nylon eller leer og med lgse inn-
leggssaler, passer best for snascooter-
kjering.
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Du ber holde deg sé terr som mulig
mens du kjerer sngscooter. Nar du
kommer innendars, méa du ta av deg
sngscooterklerne og stavlene og ter-
ke dem skikkelig.

Bruk ikke lange skjerf eller lgse klzer
som kan sette seg fast i deler som
beveger seg.

Utstyr som bgr veere med

Enhver sngscooterfgrer bgr minst ha
med seg felgende grunnutrustning og
verktgy som kan hjelpe ham/henne og
andre i krisetilfeller:

¢ denne brukerhandboken

ekstra tennplugger og skrunakkel
isoleringstape

ekstra drivreim

ekstra startsnor

ekstra lyspaerer

verktgykasse (med  minimum
tenger, skrutrekker og stillbar
skrungkkel)

® kniv
* Jommelykt

Ta med andre ting avhengig av hvor
langt/lenge du skal kjare.
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Kjarestilling

Kjerestilling og balanse er de to grunn-
leggende prinsippene for a fa snascoo-
tere til & ga dit du vil. Nar du skal svin-
ge i en bakke, mé du og passasjeren
veere klar til & forskyve kroppsvekten
for & hjelpe til & svinge i riktig retning.
Ferer og passasjer(er) ma aldri preove
a svinge ved & sette ned foten ved si-
den av sngscooteren. Av erfaring vil
du leere hvor mye du ma lene deg over
for & svinge i forskjellige hastigheter
og hvor mye du ma lene deg innover
i en skréning for & beholde balansen.

Kjerestillingen som gir best balanse og
kontroll, er vanligvis & sitte. Du kan
imidlertid ogséa sitte pad huk, std pa
knzerne eller stad under enkelte forhold.

En nybegynner bgr bli kjent med
sngscooteren gjennom trening i et
flatt omrade og i lav hastighet for
han/hun vager seg lengre bort.

/\ ADVARSEL

Prgv aldri mangvrer som krever
stgrre ferdigheter enn du har.




Sitte

| kjent, jevnt terreng er den ideelle kjo-
restillingen & sitte halvveis tilbake pa
setet mens fottene hviler pa stigbret-
tet. Kneer og hofter ber kunne bayes
slik at de kan ta imot stet.

Knestaende stilling

Denne stillingen oppnés ved & plasse-
re én fot fast pa stigbrettet og kneet pa
den andre foten pa setet. Unnga plut-
selige stopp.

Sammenhuket stilling

En halvt sittende stilling der kroppen
er loftet fra setet og fattene er under
kroppen i en slags sammenhuket stil-
ling der fottene tar imot statene ved
kjgring i ujevnt terreng. Unnga plutse-
lige stopp.

Staende stilling

Plasser begge pa fottene péa stigbret-
tet. Kneerne beor veere boyd til 4 ta i
mot stet fra ujevnheter i bakken. Det-
te er en effektiv stilling for & se bed-
re og forskyve vekten etter forholde-
ne. Unnga plutselig stopp.
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Kjore med passasjer

Enkelte sn@scootere er beregnet kun
for fgreren, mens andre kan ha én eller
opptil to passasjerer. Se i spesifikasjo-
nene for & kontrollere om en bestemt
sngscooter kan ha plass til passasje-
rer eller ikke og, hvis den kan, hvor
mange. Folg alltid disse angivelsene.
Sngscootere ikke er bygd for tung last,
og overbelastning er farlig.

Ogsa nar passasjerer er tillatt, ma du
passe pa at de som vil sitte pa, er fy-
sisk skikket for sn@scooterkjering.

/A ADVARSEL

Mens de sitter ma alle passasje-
rer kunne fa god stgtte for fgtte-
ne pa fotstgtten og holde hendene
pa handtakene eller setestroppen.
Disse fysiske tiltakene er vesentli-
ge for a sikre at passasjeren er sta-
bil og for a redusere risikoen for &
bli kastet av.

Hvis du har med bade et barn og en
voksen passasjer pa sngscootere som
tillater to passasjerer, anbefaler BRP
at barnet sitter i midten. Det gir den
voksne personen bakerst mulighet til
a holde gye med barnet og holde det
fast om ngdvendig. | tillegg er barnet
best beskyttet mot vind og lav tempe-
ratur nar det sitter i midten.

Enhver farer har ansvaret for sikker-
heten til sine passasjerer og ma gi
dem grunnleggende informasjon om
shascooterkjaring.
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/\ ADVARSEL

— Passasjerer ma kun sitte pa an-
gitte passasjerseter. Tillat aldri
noen a sitte mellom styret og
fgreren.

— Hvert passasjersete ma ha en
stropp eller gripehandak og til-
fredsstille SSCC-standarden.

— Passasjerer og fgrere ma alltid
bruke DOT-godkjente hjelmer
og varme kleer egnet for sngs-
cooterkjgring. Pass pa at huden
ikke er bar.

— Hvis en passasjer underveis
av en eller annen grunn fgler
seg utilpass eller usikker, ma
han/hun ikke vente, men si
fra slik at fgreren kan redusere
hastigheten eller stoppe.

A kjore med passasjerer er annerledes
enn & kjere alene. Fereren har forde-
len av a vite neste mangver og er i
stand til & forerede seg selv deretter.
Fereren har ogsa fordelen av stotten
taket pa styret gir. Passasjerene ma
derimot stole péa at fereren kjarer for-
siktig og sikkert. | tillegg er passasje-
rers muligheter til & bruke kroppen be-
grenset, og foreren kan ofte se mer av
sporet foran enn passasjerene. Fare-
ren ma derfor starte og stoppe forsik-
tig og redusere hastigheten under kjo-
ring med passasjerer. Fgreren ma og-
sa advare passasjerer om skraninger,
ujevnheter, greiner osv. En uforutsett
ujevnhet kan fare til at du blir uten pas-
sasjer. Minn passasjerene pa a lene
seg over slik du gjer ved svinging, uten
a fa sngscooteren til & velte. Veer me-
get forsiktig, kjar langsomt, og kontrol-
ler passasjerene ofte.




/\ ADVARSEL

Kjgring med passasjer:

— Bremseevnen og kontrollen
over styringen reduseres. Re-
duser hastigheten, og beregn
ekstra plass til & mangvrere.

— Juster fjeeringen etter vekten.

Se avsnittet JUSTERE FJARING un-
der INSTRUKSJONER FOR BRUK i
denne brukerhandboken og den re-
levant dekalen pad drivreimvernet for
fullstendig informasjon om hvordan
fjeeringen justeres.

Veer ekstra forsiktig, og reduser hastig-
heten ytterligere nar du har med unge
passasjerer. Kontroller ofte for & veere
sikker pa at barnet har fast grep og har
riktig stilling med fottene pa stigbret-
tet.

Variasjoner i terreng/
kjoremate

Preparert loype

| et preparert spor er sittende stilling &
foretrekke. lkke kjegr for fort, og hold
deg til heyre i sporet. Veer forberedt
pa det uventede. Les alle skilt langs
sporet. Kjor ikke i sikksakk fra en side
av sporet til den andre.

Ureparert lgype

Med mindre det nettopp har sngdd,
kan du forvente forhold med “vaske-
brett” og snafonner. | hgye hastighe-
ter kan slike forhold veere fysisk skade-
lig. Reduser hastigheten. Hold fast i
styret, og innta en sammenhuket stil-
ling. Fottene ma veere under kroppen
og kneerne beyd for & ta imot vibre-
rende stgt. Palengre strekninger med
"“vaskebrettspor” kan knestaende stil-
ling med et kne pé setet brukes. Det-
te gir en viss form for komfort sam-
tidig som kroppen er lgs og ledig for
kontroll av sngscooteren. Se opp for
skjulte steiner og ratter delvis skjult av
nysna.

Dyp sno

| dyp “puddersng” kan sngscooteren
begynne & “synke ned”. Hvis det
skjer, ma du kjare i en s& stor bue som
mulig og se etter fastere underlag.
Hvis du kjerer deg fast, og det skjer
med alle, méa du ikke spinne i sporet.
Det ferer bare til at du synker dypere.
Sla i stedet av motoren, ga av, og flytt
bakenden av sngscooteren til ny sna.
Tramp deretter til en fri bane foran
sngscooteren. En meter er vanligvis
nok. Start motoren pa nytt. Innta en
stdende stilling, og rugg sngscooteren
forsiktig mens du stett og langsomt
bruker gassen. Avhengig av om det
er fronten eller bakenden av sngscoo-
teren synker, plasserer du fottene i
motsatt ende av stigbrettet. Legg
aldri gjenstander under beltet som
hjelp. La aldri noen std foran eller
bak sn@scooteren mens motoren gar.
Hold deg borte fra beltet. Personska-
de kan oppstd ved kontakt med et
roterende belte.

Frosset vann

A kjore pa frosne vann og elver kan
veere livsfarlig. Unngé elver og bekker.
Hvis du befinner deg i et ukjent omra-
de, ma du sparre lokale myndigheter
eller innbyggere om isforhold, innlap,
utlep, kilder, sterk stream eller andre fa-
rer. Forsgk aldri 8 kjore snascooteren
over is som kan veere for svak til i beere
deg og scooteren. A kjegre sngscoo-
ter pa is eller isete underlag kan vee-
re meget farlig hvis du ikke utfarer be-
stemte forhandstiltak. Isens beskaf-
fenhet samsvarer ikke med god kon-
troll over sna@scooteren eller andre k|-
retoy. Friksjonen under oppstart, svin-
ging eller stopping er mye darligere
enn pa sng. Ngdvendig distanse kan
derfor mangedobles. Styringen er mi-
nimal, og ukontrollert spinning er en
konstant fare. Nar du kjgrer pa is, ma
du kjere langsomt og med forsiktighet.
Sarg for god plass til stopping og svin-
ging. Dette er spesielt viktig om nat-
ten.
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Hardpakket sng

Ikke undervurder hardpakket sna. Det
kan veere vanskelig & styre fordi verken
ski eller belte har mye friksjon. Det
beste radet er & senke hastigheten og
unnga hurtig akselerasjon, svinging el-
ler bremsing.

Opp bakker

Det finnes to typer bakker du kan staote
pa — en type med fa treer, skrenter og
andre hindringer, og en type som ba-
re kan kjores rett opp. | en dpen bak-
ke er lgsningen & kjere opp pa skra el-
ler i slaldm. Kjer i en vinkel med skra-
ningen. Bruk en knestdende stilling.
Hold hele tiden kroppsvekten din opp-
over mot bakken. Hold en jevn og sik-
ker hastighet. Fortsett s langt du kan
i denne retningen for du skifter til mot-
satt vinkel og kjerestilling opp bakken.

A Kkjare rett opp kan by pa problemer.
Velg en stdende stilling, akselerer for
du starter pa bakken, og reduser sa
gassen for & hindre at beltet glipper.

| begge tilfeller bgr hastigheten vaere
sd hgy som skraningen krever. Re-
duser alltid hastigheten nar du nar
toppen. lkke spinn beltet hvis du ikke
kommer deg videre. Sl& av moto-
ren, frigjer skiene ved & trekke dem
ut og nedover, plasser bakenden av
sngscooteren oppover, start motoren
pa nytt, og kjer deg forsiktig las med
jevn og lav gass. Plasser deg selv
slik at du unngér & tippe over, og kjer
deretter ned.

Ned bakker

A kjere nedover bakker krever at du
har full kontroll over sngscooteren he-
le tiden. Hold tyngdepunktet lavt og
hold begge hendene pa styret i bratte
bakker. Bruk lite gass, og la sn@scoo-
teren kjere ned bakken med motoren i
gang. Hvis du oppnér en hayere has-
tighet enn det som er sikkert, reduse-
rer du hastigheten ved & bremse, men
bruk bremsen med flere lette trykk.
La aldri bremsene eller beltet lase seg.

18

Skraninger

Nar du kjegrer langs en skraning eller
kjgrer pa skrd opp eller ned, ma du
folge visse prosedyrer. Alle ma lene
seg mot skraningen for & oppné stabi-
litet. Foretrukket kjarestilling er kne-
stdende stilling, med kneet p& benet
som vender nedover, pa setet og foten
som vender oppover, pa stigbrettet, el-
ler sammenhuket stilling. Veer forbe-
redt pd & flytte vekten raskt om ngd-
vendig. Skraninger og bratte heng an-
befales ikke for nybegynnere eller uer-
farne sngscooterfarere.

Sngslaps

Sngslaps ber alltid unngas. Fer du
krysser et vann eller en bekk, méa du
alltid kontrollere om det er sngslaps.
Kjer vekk fra isen umiddelbart hvis du
oppdager marke flekker i sporet. |s og
vann kan bli kastet bakover i sporet til
en sngscooter som felger bak. A fa
en sngscooter ut av et omrade med
sngslaps er arbeidsomt og kan i noen
tilfeller veere umulig.

Take eller sngfall

Take eller sng som hemmer sikten,
kan danne seg bade pé land og over
vann. Hvis du ma kjore i take eller
kraftig sngfall, méa du kjere langsomt
med lysene pd og vaere oppmerksom
pa farer. |kke fortsett hvis du ikke er
sikker pa veien. Hold sikker avstand
bak andre snascootere for & gke sikten
og reaksjonstiden.




Ukjent omrade

Kjar ekstra forsiktig nar du kommer til
et omrade som er nytt for deg. Kjorsa
langsomt at du oppdager potensielle
farer som gjerder, gjerdestolper, bek-
ker som krysser veien, steiner, plut-
selige forsenkninger, bardunstrenger
og utallige andre hindringer som kan
sette en stopper for scooterturen din.
Ogsa nér du felger eksisterende spor,
ma du veere forsiktig. Kjerien slik has-
tighet at du kan se hva som er rundt
neste sving eller over toppen av bak-
ken.

Sterkt solskinn

Dager med sterkt solskinn kan reduse-
re synsevnen betraktelig. Skinnet fra
solen og sngen kan blende deg i en slik
grad at du vanskelig kan skjelne klgf-
ter, grafter og andre hindringer. Briller
med farget glass bar alltid brukes un-
der slike forhold.

Skjult hindring

Hindringer kan veere gjemt under sng-
en. Kjering utenfor etablerte spor og
inne i skogen krever redusert hastig-
het og sterre vaktsomhet. Hvis du kje-
rer for fort i et omréde, kan sma hind-
ringer ogsa vaere meget farlige. Selv
om du bare treffer en liten stein eller
stubbe, kan sngscooteren kastes ut av
kontroll, og det kan fare til skade pa fo-
rer eller passasjerer. Hold deg til eta-
blerte spor for & redusere risikoen for
farer. Kjor sikkert, reduser hastighe-
ten, og nyt utsikten.

Skjulte strenger

Veer alltid pa utkikk etter skjulte stren-
ger, spesielt i omrader der det kan ha
veert drevet landbruk. Alt for mange
ulykker har oppstatt ved pakjersel av
strenger pa et jorde, bardunstrenger
ved stolper og veier og kjettinger og
vaiere brukt som veisperring. Lav has-
tighet er vesentlig.

Hindringer og hopp

Ikke planlagte hopp over snafonner,
broytekanter, avlgp eller utydelige ob-
jekter kan veere farlig. Du kan unngéa
dem ved & bruke siktig type solbriller
eller ansiktsmaske og ved & kjore med
lavere hastighet.

A hoppe med snascooter er en usikker
og farlig handling. Hvis sporet plutse-
lig skulle forsvinne foran deg, méa du
huke deg ned (std) mot bakre del av
sngscooteren og holde skiene oppe og
rett fram. Gi litt gass, og forbered deg
pa nedslaget. Knaerne mé vaere bayd
for & fungere som stgtdempere.

Svinge

Avhengig av terrengforhold finnes det
to foretrukne mater a snu eller svinge
med en sngscooter. Pa de fleste un-
derlag er kroppsbevegelse ngkkelen til
svinging. Hvis du lener deg innover
i svingen og forskyver kroppsvekten
til den innerste foten, vil du lage en
doserende effekt under beltet. Ved &
bruke denne stillingen og lene deg sa
lang fram som mulig, vil vekten forflyt-
te seg til den innerste skien.

| noen tilfeller vil du finne ut at den
eneste maten & snu sngscooteren pa
i dyp sng, er & dra den helt rundt. lk-
ke overanstreng deg selv. Skaff hjelp.
Husk alltid & lafte med benene og ikke
med ryggen.
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Kryssing av vei

| noen tilfeller méa du kjere opp pa vei-
en fra en greft eller en sngfonn. Velg
et sted hvor du kan kjere opp uten
vanskeligheter. Bruk stdende stilling,
og fortsett med akkurat nok hastighet
til & nd toppen. Stopp helt pad top-
pen av kanten, og vent til all trafikk
har kjert forbi. Bedem fallet ned til
veien. Kryss veien med en vinkel pa
90°. Hvis du mater en ny sngkant
pa den andre siden, setter du fgttene
langt bak pd snescooteren. Husk at
shascooteren ikke er laget for & kjare
pa bar mark, og at styring er vanskeli-
gere pa denne typen underlag.

Kryssing av jernbane

Kjor aldri p& jernbaneskinner. Det er
ulovlig. Jernbaneskinner og omradet
langs skinnene er privat omradde. En
shascooter har ingen mulighet mot et
tog. Nar du krysser et jernbanespor,
ma du stoppe, se deg for og lytte.

Kjoring om natten

Mengden av naturlig eller kunstig lys
kan ved et visst tidspunkt pavirke ev-
nen til & se eller bli sett. Kjering med
sngscooter om natten er fantastisk.
Hvis du ikke lar deg pavirke av den re-
duserte sikten, kan det veere en unik
opplevelse. Kontroller at lysene er re-
ne og virker skikkelig for du starter.
Kjar i en slik hastighet at du kan stop-
pe i tide hvis du ser et ukjent eller far-
lig objekt foran deg. Hold deg til eta-
blerte spor, og ikke kjer i ukjent omra-
de. Hold degunnaelverogvann. Bar-
dunstenger, piggtradgjerder, sperrede
innkjersler og andre objekter som grei-
ner pa treerne, kan veere vanskelig & se
om natten. Kjer aldri alene. Ha alltid
med lommelykt. Hold deg unna be-
byggelse, og ta hensyn til andres be-
hov for & sove.

20

Kjogring sammen med andre

Faer dere starter velger dere en “stifin-
ner” til & lede gruppen og en annen
person til & ta over pa slutten av turen.
Pass pd at alle som er med péa turen,
er kient med ruta og malet for turen.
Pass pa at du har med alt nedvendig
verktgy og utstyr, og at du har nok driv-
stoff til & fullfere turen. Kjer aldri forbi
lederen, og for den saks skyld, heller
ingen andre sngscootere. Bruk alltid
handsignaler for & varsle om farer el-
ler for & vise retningsendringer. Hjelp
andre nér det er ngdvendig.

Det er alltid VIKTIG & holde sikker av-
stand mellom hver sngscooter. Hold
alltid sikkert avstand, og serg for & ha
nok plass til & stoppe. Kjor aldri tett
opptil andre. Hold @ye med snascoo-
teren foran deg.

Signaler

Hvis du har tenkt & stoppe, lofter du
den ene handa rett over hodet. Sving
til venstre angis ved & strekke den
venstre handa rett ut i riktig retning.
Nar du skal svinge til hgyre, strekker
du ut den venstre armen og lgfter han-
den i loddrett stilling slik at den danner
en rett vinkel ved albuen. Alle farere
ma bringe signalet videre til de bak.

Stopp i sporet

Hvis det er mulig, kjerer du vekk fra
sporet nar du stopper. Dette vil redu-
sere faren for andre sngscooterforere
som bruker sporet.

Spor og skilting

Skilt langs sporet blir brukt til & kon-
trollere, styre eller regulere bruken av
snascootere i sporet. Gjer deg kjent
med alle skilt som blir brukt i omradet
du kjerer i.

Transport og tauing

Folg instruksjonene for transport og
tauing som blir forklart senere i denne
handboken.




INFORMASJON OM
KJORETOYET




SLIK IDENTIFISERER DU SNOSCOOTEREN

Serienumre

Sngscooterens  hovedkomponenter
(motor og ramme) identifiseres via uli-
ke serienumre. Det kan noen ganger
veere ngdvendig & finne disse numre-
ne for garantiformal eller for & spore
sngscooteren i tilfelle den blir borte.

Lynx-forhandlere vil be om disse num-
rene hvis du fremsetter krav om ga-
ranti. BRP oppfyller ingen garanti hvis
motorens serienummer eller kjore-
toyets identifikasjonsnummer (VIN) er
fiernet eller pd noen mate gdelagt. Vi
anbefaler pa det sterkeste at du note-
rer deg alle serienumre pa sngscoote-
ren og gir dem til forsikringsselskapet
ditt.
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1. Navn pa produsent
2. Produksjonsdato

IRMIEML, FINLAND

g

3. Kjoretoyets identifikasjonsnummer (VIN)

Manutacturing
o

Model numbes —
Check digit ———

YH2LLTEFAERO000002
JHslLTSFE40R000002
| I

|
L— Marutacturing cey
Mol year

BESKRIVELSE AV KUORETOYETS
IDENTIFIKASJONSNUMMER




Motorens serienummer

A32ATXA

A25COMA

LUFTKJ@LT
1. Motorens serienummer

A32C018

VASKEKJOLT
1. Motorens serienummer

V-1300

4- TEC-MODELLER
1. Motorens serienummer

4- TEC-MODELLER

1. Motorens serienummer
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BETJENINGSORGANER/INSTRUMENTER

1) Flerfunksjonsdisplay

1. Modus
2. Angi
3. Vertikal linje

MERK: Flerfunksjonsdisplay for in-
strumenter finnes som standard pa
folgende modeller: Yeti V-1300 og
Yeti 600 SDI.

Bruk

Nar kjgretayet startes, kjorer flerfunk-
sjonsdisplayet en kort oppstartstest
pa to sekunder ved & lyse for alle seg-
menter pa displayet. P& slutten av
testsekvensen, vises drivstoffnivaet
pa de vertikale linjene (3.) péa den ovre
delen av displayet, og klokken vises
pa hoveddisplayet.

Pa dette tidspunktet er det mulig a vel-
ge de ulike funksjonene til instrumen-
tene med MODE- og SET-tastene.

Ved & trykke én til flere ganger pa
MODE-knappen kan du velge felgen-
de funksjoner: Tidtaker, Kalender,
Driftstimer, Temperatur °C eller °F.

Bruke klokken og kalenderen

MERK: Kjgretoyet ma startes for klok-
ken og kalenderen kan angis.
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AR

e Start kjoretoyet, og trykk pa og
hold SET-knappen til YE (YEAR
= AR) vises pa displayet (veer
oppmerksom pa at du kan ga
til programmeringsfasen bare
nar displayet viser datoen og
klokken). P& dette tidspunktet
er det mulig a slippe SET-knap-
pen og deretter ga tilbake til
den igjen flere ganger for & en-
dre aret. Arene endres i syklus
pa displayet: 02, 03, 04....98,
99, 00, 01 og sa videre. Hvis du
holder knappen nede, endres
verdien raskere.

MANED

* Trykk pd MODE-knappen til MO
(MONTH = MANED) vises pa
displayet. Pa dette tidspunk-
tet er det mulig & slippe MODE-
knappen og deretter ga tilbake
til den igjen ved & trykke pa
SET-knappen flere ganger for
a endre maneden. Ménedene
endres i syklus pa displayet: 12,
01, 02,.. 11 og sa videre. Hvis
du holder knappen nede, en-
dres verdien raskere.

DAG

¢ Trykk pd MODE-knappen til dY
(DAY = DAG) vises pa displayet.
P& dette tidspunktet er det
mulig & slippe MODE-knappen
og deretter ga tilbake til den
igjen ved & trykke p& SET-knap-
pen flere ganger for & endre
dagene. Dagene endres i syk-
lus pa displayet: 31, 01, 02, ..
29, 30, 31 og sa videre. Hvis du
holder knappen nede, endres
verdien raskere.




TIME

e Trykk pd MODE-knappen til Ho
(HOUR = TIME) vises pa dis-
playet. P& dette tidspunktet
er det mulig & slippe MODE-
knappen og deretter ga tilbake
til den igjen ved & trykke pa
SET-knappen flere ganger for &
endre timene. Timene endres
i syklus péa displayet: 23, 00,
01,.. 21, 22, 23 og sa videre.
Hvis du holder knappen nede,
endres verdien raskere.

MINUTT

e Trykk pd MODE-knappen til Mn
(MINUTE = MINUTT) vises pa
displayet. P3a dette tidspunk-
tet er det mulig a slippe MODE-
knappen og deretter g tilbake
til den igjen ved & trykke pa
SET-knappen flere ganger for
a endre minuttene. Minuttene
endres i syklus pa displayet: 59,
00, 01, ... b7, b8, 59 og si
videre. Hvis du holder knappen
nede, endres verdien raskere.

Nar du er ferdig, trykker du pa nytt pa
MODE-knappen for & frigjere flerfunk-
sjonsdisplayet fra programmerings-
modusen. Klokken starter fra 00 og
husker de nye dataene.

Bruke tidtakeren

MERK: Kjgretayet ma startes for tidta-
keren kan angis.

Etter at du har valgt tidtakeren ved &
trykke pd MODE-knappen (TIMER ly-
ser pa venstre side i displayet) er det
mulig & starte tidtaking i timer, mi-
nutter og sekunder ved & trykke pa
SET-knappen. Hvis 23 timer 59 minut-
ter og 59 sekunder nds, starter tidt-
akeren automatisk fra 00.00.00 igjen.
Tidtakingen kan blokkeres ved & trykke
pd SET-knappen mens MODE-knap-
pen har en trippelfunksjon:
1. Hvis du trykker pa den nér tidtak-
eren er aktivert, kan du vise fal-
gende innstilling (kalender):

2. Hvis du trykker pa den nar
tidtakeren er blokkert (med
SET-knappen) med en annen ver-
di enn 00:00:00, kan tidtakeren
tilbakestilles.

3. Hvis du trykker pd den nér tidtak-
eren er stoppet pa 00:00:00, kan
du vise falgende innstilling:

Registrere driftstimer

MERK: Kjgretayet méa startes for regi-
strering av driftstimer kan angis.

Det er mulig & visualisere driftstimene
for sngscooteren med flerfunksjons-
displayet. Denne innstillingen juste-
res av felgende forhold:

1. Registrering av driftstimer er di-
rekte knyttet til at flerfunksjons-
displayet er slatt pa.

2. Driftstimene kan nullstilles bare
ved & folge standardprosedyrene
noyaktig (se under Standard-
prosedyre).

3. Driftstimene registreres i hele
timer (ikke minutter eller sekun-
der).

Bruke termometeret

Flerfunksjonsdisplayet viser normalt
temperaturen i °C med i trinn pa
1°C, men det er ogsd mulig & velge
visualiseringen i °F ved & koble sam-
men pinne nr.1 og 5 pad den 6-veis
DEUTSCH-kontakten. (OBS! Dette
ma utferes med flerfunksjonsdisplay-

et slatt av.) Termometeret kan ikke
kalibreres.
Drivstoffindikator

Drivstoffnivaet vises pa den gverste
delen av displayet med 11 vertikale lin-
jer.

P& Yeti V-1300- og Yeti 600-modeller
utgjer én vertikal linje omtrent 4 liter
bensin.
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Standardprosedyre

Standardprosedyrer brukes til & til-
bakestille driftstimene for sngscoote-
ren.

a) Sla pa flerfunksjonsdisplayet ved
a trykke pad MODE-knappen og
SET-knappen (displayet viser in-
gen verdier).

b) Hold knappene nede (i omtrent 20
sekunder) til “dEF” (DEFAULT =
STANDARD) vises pé displayet.

c) Slipp knappene: Flerfunksjonsdis-
playet gar tilbake til normal vis-
ning.

2) Gasshandtak

Plassert pa hgyre side av styret. Nar
den trykkes inn, aker motorens turtall
og giret kobles inn. Nar den slippes,
gar motorens hastighet automatisk til-
bake til tomgang.

1. Gasshandtak
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3) Bremsehandtak

Plassert p& venstre side av styret.
Nar du trykker inn handtaket, aktive-
res bremsen. Nar du slipper det, gar
det automatisk tilbake til den opprin-
nelige posisjonen. Bremseeffekten
er proporsjonal med trykket pad hand-
taket og avhengig av terrengtypen og
sngforholdene.

1. Bremsehdndtak

4) Parkeringsbremseknapp
eller -bremsehandtak

Hydraulisk brems

Plassert pa venstre side av styret. Par-
keringsbremsen ma alltid brukes néar
sngscooteren er parkert.

Nar parkeringsbremsen er pa samtidig
som motoren gar, tennes kontrollam-
pen for innspreytingsolje/parkerings-
brems for & minne deg pa at den er
koblet inn. Ikke la snagscooteren sta

i en nedoverbakke med bare parke-
ringsbremsen pa.




1. Lasehandtak
2. Posisjon 1
3. Posisjon 2

/\ ADVARSEL

Kontroller at parkeringsbremsen
er tatt helt av fgr du begynner a
kjgre sngscooteren.

/\ ADVARSEL

Lasing fgrer til at bremsehandtaket
holdes inne og opprettholder tryk-
ket mot bremseskiven.

Dette trykket kan imidlertid reduse-
res sa mye at kjgretgyet ikke hol-
des pa plass. lkke la sngscoote-
ren sta i en bakke med bare parke-
ringsbremsen pa.

5) Kontrollamper

Brems/parkeringsbrems/
lavt oljeniva (red)

Mekaniske bremser

Koble inn mekanismen ved & trykke
inn bremsehandtaket og holde det
mens du trekker knappen med den
andre handen. Det er to festehakk
i knappehandtaket. Dra knappen til
den laser seg i et hakk, og slipp sa
bremsehandtaket.

Frigjer mekanismen ved & trykke inn
bremsehandtaket og deretter trykke
parkeringsbremseknappen helt inn.

Frigjor alltid parkeringsbremsen for
kjaring.

A25H30A

1. Trinn 1: Trykk inn og hold
2. Trinn 2: Dra helt ut

Lyser nar bremsen eller
parkeringsbremsen
brukes (n&r motoren er
i gang).

Denne kontrollampen
tennes ogsé nar nivaet
pd innspreytingsoljen
er lavt (ndr motoren
er i gang). Kontroller
oljenivéet, og etterfyll
sa snart som mulig.

&

Revers (roed)

Denne kontrollampen
tennes  nar  revers
velges.

(il
A ]
il

O

DESS-status (rod)
Denne lampen vil tennes for

@ & bekrefte DESS-statusen. Se
tidligere avsnitt for beskrivelse.

Fjernlys (bla)

Lyser nar frontlysene

. lyser
med fjernlysene.
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Varsel for overoppheting
av motoren (rgd)

Hvis lampen lyser, reduserer
du sngscooterens hastighet og
kjgrer denilgs sng eller stopper
motoren umiddelbart.

Lav batterispenning (red)

Denne lampen vil tennes for &
indikere lav batterispenning.

Kontakt en  autorisert
Lynx-forhandler s& raskt som
mulig.

Niva for innspreytingsolje/
motoroljetrykk

Yeti 2-takts modeller

Denne kontrollampen vil tennes nar
nivaet til innsprgytingsolien er lavt.
Stopp sngscooteren pa& en sikker
plass, og etterfyll beholderen med
innsproytingsolje.

V-800 Series

Denne kontrollampen tennes nar mo-
torens oljetrykk er for lavt. Stopp
snascooteren pa en sikker plass, kon-
troller oljenivaet, og etterfyll som
beskrevet i MOTORENS OLJETRYKK.

Start motoren pa nytt. Kontrollampen
for olje ma slds av etter noen sekun-
der. Hvis kontrollampen for olje fort-
satt lyser, stopper du motoren og far
en autorisert Lynx-forhandler til & kon-
troller smaresystemet.

Motorstyringssystemet
(EMS) (red)

Denne lampen vil tennes for
a indikere et problem. Se
FEILSOKING for betydning
av feilkodene og hvordan
problemet kan lgses.
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6) Girspak eller
RER-knapp

Modeller med girkasse: Disse mo-
dellene er utstyrt med en 4-posisjons
girspak med to gir forover, revers og
en friposisjon mellom ferste og andre

air.

Giring
MERK: Skift gir bare nar motoren

gér pa tomgang eller farten er under
20 km/h.

Stopp helt for du skifter gir til revers.
Ikke bruk kraft til & flytte spaken. Hvis
du ikke far til & skifte gir, bruker du gas-
sen til & kjgre sn@scooteren, stopper
den, og deretter prover du pa nytt.

MERK: Disse modellene: Nér du skif-
ter gir, ma sn@scooteren vaere stoppet
helt, ellers kan girsystemet bli gdelagt.




Elektrisk revers

Enkelte modeller: Disse modellene
er utstyrt med en elektronisk revers
(RER) som kontrolleres med en RER-
knapp.

Reversgiret kan brukes nér snascoote-
ren er stoppet og motoren gar pa tom-
gang.

Motoren kjerer automatisk fremover

nar sngscooteren startes etter & ha
blitt kvelt eller stoppet.

Skifte til revers

Nar sngscooteren har stoppet helt og
motoren gar pa tomgang, trykker du
pa og slipper RER-knappen.

A29D2KA 1

1. RER-knapp

Reverskontrollampen blinker, og et
varselssignal hares hvert sekund med
et halvt sekunds varighet nar sngscoo-
teren kjorer i revers.

Bruk gassen langsomt og jevnt. La
drivreimskiven koble seg inn, og akse-
lerer s& forsiktig.

Skifte til drift fremover

Nar sngscooteren har stoppet helt og
motoren gar pa tomgang, trykker du
pd og slipper RER-knappen.
Reverskontrollampen slukker, og var-
sellyden stopper.

Bruk gassen langsomt og jevnt. La
drivreimskiven koble seg inn, og akse-
lerer sa forsiktig.

7) Styret

Styret brukes til & styre sngscooteren.
Nar styret svinges til hayre eller venst-
re, vil skiene ogsé bli svinge til hayre
eller venstre for & styre sngscooteren.
Hoyden pa styret kan justeres. Kon-
takt en autorisert Lynx-forhandler.

8) Festestropp

Festestroppen gir et gripetak for fore-
ren ved kjering i skréninger.

9) Tenningsbryter /
START/RER-knapp

A23H04A

MANUELL START / MODELLER MED
ELEKTRISK START

1. OFF (av)

2. ON (pa)

3. START

Manuell start

Vri nakkelen til posisjonen ON (pa), og
dra sé i starthandtaket for & starte mo-
toren. Vri ngkkelen til posisjon OFF
(av) for & stoppe motoren.

Elektrisk start

For & starte motoren vrir du ngkkelen
til posisjonen START og holder den der
til motoren har startet. Se illustrasjo-
nen ovenfor.

MERK: |kke bruk den elektriske star-
teren i mer enn 15 sekunder. Hvis du
holder nede START/RER-knappen et-
ter at motoren har startet, kan startme-
kanismen skades.

Slipp nekkelen med en gang motoren
starter. Ngkkelen returnerer til posi-

sjonen PA nar den slippes.
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Hvis motoren ikke starter pa forste for-
sak, vrir du ngkkelen tilbake til posisjo-
nen OFF (av) og venter noen sekunder
for du praver pa nytt.

Motoren kan stoppes ved & vri ngkkel
til posisjonen OFF (av).

MERK: Om ngdvendig kan motoren
startes manuelt med starthandtaket.

Hvis starteren ikke virker, méa du kon-
trollere tilstanden til startsystemets
sikringer. Se SIKRINGER.

START/RER-knapp

START/RER-knappen har to funksjo-
ner.

Nar motoren ikke gér, trykker du pa
START/RER-knappen og holder den
nede til motoren har startet.

| og med at kjering i revers pa en
shascooter oppnds ved a endre retnin-
gen av rotasjonen fra motorens og ik-
ke ved & sette kjedekassen til revers-
gir, kan du, ndr motoren gér, trykke pa
START/RER-knappen for & f& motoren
til & reversere rotasjonen av veivakse-
len.

Nar du trykker pd START/RER-knap-
pen, vil den elektriske flerfunksjons-
modulen (MPEM) redusere motorens
turtall til den nesten stopper og frem-
skynde tenningsinnstillingen for a fa
veivakselens rotasjon til 8 reverseres.

Motoren vil automatisk skifte til drift
fremover nar du starter etter & ha stop-
pet eller kvalt motoren.

Omkoblingsprosedyren vil bare virke
nar motoren er i gang.

Hvis motoren kjerer med en hastighet
pa over 3.800 o/min, avbrytes revers-
funksjonen til START/RER-knappen.

Det anbefales & varme opp motoren til
normal driftstemperatur far omkobling
utferes.
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Startmodus

For & starte motoren, trykker du pa
START/RER-knappen og holder den
nede til motoren har startet.

MERK: Ikke hold START/RER-knappen
i mer enn 10 sekunder. Du begr vente
en stund mellom startsyklusene slik at
startmotoren rekker & kjole seg ned. A
holde nede START/RER-knappen etter
at motoren har startet kan skade start-
mekanismen.

10) Nadstoppsbryter

Hvis feoreren faller av sngscooteren
ved et uhell, sldas motoren av for a
hindre at sngscooteren kjgrer av gar-
de.

Bruk

Fest ngdstoppsnorens hempe til kleer-
ne, og klem s& hetten over kontakten
fer motoren startes.

aostrva 1 o 2

1. Klem fast over kontakten
2. Fest til hempen

Hvis en nadstopp av motoren blir ngd-
vendig, trekker du nedstoppsnorens
hette vekk fra kontakten.

AOBHIXA
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Enkelte modeller med
vaeskekjoling

P& disse modellene er ngdstoppbryte-
ren en del av ngdstoppsystemet. Sy-
stemet tar seg av tre funksjoner. Hvis
foreren faller av sngscooteren ved et
uhell, slds motoren av for & hindre at
snascooteren kjarer av garde.

Gjennom D.E.S.S.™ (Digitally Enco-
ded Security System — digitalt kodet
sikkerhetssystem) fungerer det som
et 18s ved & hindre uautorisert bruk
av shgscooteren og dermed hindre
tyveri.

Til siste hindrer det utilsiktet start med
den elektriske starteren pa kjeretayer
som har dette, ved & deaktivere den
elektriske starteren og tenningskret-
sen i MPEM eller ECU.

Beskrivelse av DESS (Digitally
Encoded Security System)

Dette systemet er digitalt kodet for &
gi deg og snagscooteren samme sikker-
het som en vanlig nakkellds.

Hetten pa nedstoppsnoren som fol-
ger med sngscooteren, inneholder
en elektronisk brikke med en unik
digital kode lagret permanent i min-
net. Din autoriserte Lynx-forhandler
programmerer denne ngkkelkoden i
sngscooterens MPEM eller ECU for
a tillate motoren & gd med et turtall
pa over 3.000 hvis, og bare hvis, den
unike koden er blitt avlest etter at mo-
toren har startet.

Hvis en ngdstoppsnor med en annen
kode brukes, starter motoren, men
drivreimskiven far ikke innkoblingshas-
tighet nok til & bevege sngscooteren.

Flere nagdstoppsnorhetter

Snescooterens MPEM/ECU kan pro-
grammeres av en autorisert Lynx-for-
handler til & godta atte forskjellige nok-
kelkoder (ngdstoppsnorhetter).

DESS-kontrollampens koder

Hvis DESS-kontrollampen blinker sak-
te (én gang per 1,5 sekunder), betyr
det at det er pavist en darlig tilkobling.
Snascooteren kan ikke kjares.

Ta av hetten pa nedstoppsnoren for
a kontrollere tilkoblingen. Pass pé at
ngdstoppsnorens hette er fri for sng
og skitt. Sett pa hetten pa nytt, og
start motoren. Hvis lampen fremde-
les blinker, kontakter du en autorisert
forhandler.

A30H08A

1. Fri for sno og skitt

Hvis DESS-kontrollampen blinker tre
ganger per sekund, betyr det et du
har montert en hette med en kode
som den elektriske flerfunksjonsmo-
dulen (MPEM) i sngscooteren ikke er
programmert til & gjenkjenne (feil ngk-
kel). Sngscooteren kan ikke kjores.

11) DESS-kontrollampe

Denne lampen vil tennes for & bekref-
te DESS-statusen. Se tidligere avsnitt
for beskrivelse.
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12) Motorstoppsbryter

Denne trykk-og-dra-bryteren eller vip-
pebryteren befinner seg pa hgyre si-
de av styret. For & stoppe motoren
ved et nadstilfelle velger du OFF (av)
og bruker samtidig bremsen. Hvis du
skal starte pa nytt, ma knappen settes
til ON (pd).

AI7GIDA

7. ON (pd)
2. OFF (av)

Alle sngscooterfgrere ma gjore seg
kjent med funksjonene til denne en-
heten ved & bruke den flere ganger
pa den farste turen og deretter hver
gang motoren stoppes. Denne mo-
torstoppsprosedyren blir etter hvert
en reflekshandling og vil foreberede
forerne pad nedssituasjoner der den
ma brukes.
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13) Elektrisk horn

Knappen for det elektriske hornet er
plassert pa venstre side av styret

Bare Yeti pro v-800-modell (EU)

1. Knapp for elektrisk horn

14) Dimmerbryter for
frontlys

Er plassert pa venstre side av styret,

og brukes til & velge neerlys eller fjern-

lys pa frontlysene. Legg merke til at

|y§ene automatisk er PA nar motoren

gar.

Enkelte modeller

AISGOXA




15) Starthandtak med
tilbakespoling

Type med automatisk tilbakespoling

befinner seg pa heyre side av sn@gscoo-

teren. Trekk sakte i handtaket til du

kjenner motstand, og trekk deretter
kraftig. Slipp hdndtaket sakte.

16) Chokespak

A06H1KB

1. OFF (av)
2. Posisjon 1
3. Posisjon 2

Forste kaldstart

MERK: lkke bruk gassen mens cho-
kespaken er pa.

Flytt chokespaken til posisjon 2, og
start motoren. Sa snart motoren star-
ter, flytter du spaken til posisjon 1. Et-
ter et par sekunder (maksimalt 10 se-
kunder) flytter du chokespaken til po-
sisjon OFF (av).

MERK: | meget kaldt veer, under
- 20 °C, kan det hende du ma vippe
chokespaken fra OFF (av) til posisjon
1 noen ganger etter at motoren er
startet.

Starte varm motor

Start motoren uten choke. Hvis mo-
toren ikke starter etter to trekk i sno-
ren eller to 5-sekunders forsgk med
den elektriske starteren, flytter du cho-
kespaken til posisjon 1. Start motoren
uten & aktivere gasshandtaket. Flytt
chokespaken til OFF (av) s& snart mo-
toren starter.

17) Primerknapp

Dra og trykk pa knappen. Det er ikke
ngdvendig nar motoren er varm.

For & prime, aktiver knappen til du
kjenner en pumpemotstand. Fra det-
te punktet pumper du to eller tre gan-
ger for & sprayte drivstoffet inn i inn-
sugingsmanifolden. Skyv primerknap-
pen tilbake etter priming.

MERK: Ved meget lave temperaturer
anbefales det & rotere primerknappen
tre til fire ganger for du trekker den
ut. Dette vil eliminere muligheten for
klebing.

18) Speedometer

Modeller med luftkjgling og enkel-
te med veaeskekjgling: Direkte avles-
ning av hastigheten i km/h.

MEKANISK SPEEDOMETER
1. Nullstillingsknapp

2. Trippteller

3. Kilometerteller

19) Kilometerteller
Kilometertelleren registrerer total kjo-
relengde i kilometer. Den kan tilbake-
stilles etter behov.

20) Trippteller

Registrerer distansen som er kjort.
Den kan tilbakestilles etter behov.
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21) Tripptellerens
nullstillingsknapp

Trykk pa knappen til alle tallene blir null
(0) for & nullstille maleren.

Alle Yeti-modeller: Disse modellene
er utstyrt med elektronisk speedome-
ter. Det viser hastigheten i kilometer
eller mile per time.

Modusknapp

Kontrollampe for motorstyringssystemet
(EMS)

Kontrollampe for oljetrykk

Kontrollampe for kjoleveeske
Kontrollampe for fjernlys

Kontrollampe for batteriopplading
Bremsekontrollampe

NOORW N=

Elektronisk speedometer
og turteller

Registrer total kjgrelengde siden siste
nullstilling.

Modusknapp

Trykk ned modusknappen for & skif-
te display. Kilometertelleren vises pa
displayet hver gang motoren startes.
Trykk ned knappen enda en gang for &
returnere til kilometertelleren.

Hvis du trykker ned knappen en gang
til, skifter displayet til timetelleren
(som kan nullstilles). Trykk ned knap-
pen enda en gang for a returnere til
kilometertelleren.

Trykk og hold knappen for modusvalg
nede i 2 sekunder for & nullstille tripp-
telleren eller timetelleren, avhengig av
hvilken som vises pa displayet.
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Elektronisk display

Kilometerteller

Kilometertelleren registrerer total kjo-
relengde og viser den i kilometer.

Trippteller

Registrerer kjorelengden siden siste
nullstilling. Kjerelengden vises i kilo-
meter.

Timeteller som kan nullstilles

Registrerer antall timer og minutter
motoren har gétt siden forrige nullstil-
ling.

Alle modeller: Trykk og hold nede
knappen for modusvalg i 2 sekunder
for & nullstille timetelleren.

Kode for elektronisk display

Hvis speedometeret viser SCALE i dis-
playet, betyr det knappen for valg av
display har last seg i inntrykket posi-
sjon eller ble trykket ned da det elek-
triske systemet ble aktivert.

Enkelte modeller: Nar hastigheten
kommer opp i 90 km/h eller mer, vil
LCD-skjermen vise bare hastigheten i
stedet for den valgte modusen.

MERK: Nar du starter kjoretoyet, viser
speedometerdisplayet “9-9”. Det be-
tyr at speedometeret er kalibrert til kjo-
ring med et drivkjedehjul med 9 ten-
ner.




22) Drivstofftanklokk/
-maler

Skru av for & fylle opp tanken, og fest
det sa& godt pa igjen. Drivstofftanklokk
har en mekanisk maler.

Maleren befinner seg bak drivstoff-
tanklokket, og gir mulighet for avle-
sing av drivstoffnivaet.

1. Fullt
2. Tomt

/\ ADVARSEL

Sl4 alltid av motoren fgr du fyl-
ler pa drivstoff. Drivstoff er brann-
farlig og eksplosivt under bestem-
te forhold. Fyll alltid drivstoff i et
godt ventilert omrade. lkke rgyk,
og ikke tillat bruk av apen ild el-

ler gnist i naerheten. Apne lokket
langsomt. Hvis du merker at det
er trykkforskjell (det hgres en bla-
selyd nar du Igsner tanklokket), ma
kjgretgyet kontrolleres og/eller re-
pareres f@gr du bruker det igjen. lk-
ke overfyll eller fyll drivstofftanken
helt opp fgr du plasserer kjgretgy-
etietvarmtomrade. Nartempera-
turer gker, utvides volumet av driv-
stoffet og det kan renne over. Tgrk
alltid bort eventuelt drivstoffsgl fra
kjgretgyet. Kontroller drivstoffsy-
stemet regelmessig.

MERK: Ikke sitt pa eller len deg pa se-
tet nér drivstofftanklokket ikke er skik-
kelig pa.

23) Varmehandtaksbryter

Bryteren har tre posisjoner. Velg en
stilling som gir hendene gnsket tem-
peratur.

A25HOSA

1. MEGET VARMT
2. OFF (av)
3. VARMT

A33E04B 2

ENKELTE MODELLER

1. Varmehandtaksbryter

2. Varmegasshandtaksbryter
3. Meget varmt

4. Varmt

5. OFF (av)

24) Varmegasshandtaks-
bryter
Bryter med tre posisjoner. Velg en stil-

ling som gir hgyre tommelfinger gns-
ket temperatur. Se illustrasjonen.

Brytere for varmehandtak
bakre passasjer

Bryter med tre posisjoner. Velg en stil-
ling som gir hendene til bakre passa-
sjer snsket temperatur.
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25) Panserlas

Strekk ut og hekt av festene for & lgsne
panseret fra festepunktene. Lgft pan-
seret forsiktig til det stoppes av fes-
teanordningen. Lukk panseret sakte,
og hekt deretter pa lasene.

26) Stromuttak

Et 12-volts elektrisk apparat kan kob-
les til denne kontakten. Elektrisk
strem leveres sd lenge motoren gar.
Se SIKRINGER om plasseringen av
sikringene for stremuttaket.

MAKSIMALT]
MODELLER| LEVERT |PLASSERING
STR@OM
Yeti Pro 20 A Stativer bak
V800 5 A Dashbord
Alle andre 5 A Dashbord

A29104A

TYPEBILDE - STROMUTTAK
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Bare Yeti pro v-800-modell

Mens motoren gar bruker du vippe-
bryteren pa bryterenheten til a sla pa
stramforsyning til stramuttaket péa sta-
tivet bak.

1. Bryter for stromuttak bak
2. @vre/nedre ON-posisjon (pa)
3. Midtre OFF-posisjon (av)

STATIV BAK
22. Stremuttak




27) Sikring

Trekk ut sikringen for & fijerne den fra
holderen. Kontroller om glegdetraden
har smeltet.

ATSEOKA

1. Sikring
2. Kontroller om den er smeltet

Sikring for startsystem og
stromuttak

Startsystemet og stremuttaket (hvis
den er utstyrt med dette) er beskyttet
med en sikring pa 20 A. Hvis starteren
og stremuttaket ikke fungerer, kontrol-
lerer du sikringen og skifter om nad-
vendig.

MERK: Ikke bruk en sikring med hgy-
ere ampereverdi da det kan fore til al-
vorlig skade pa de elektriske kompo-
nentene og/eller brann.

4-tec-modeller og SDI: Trykk pa tap-
pen pa lokket, og vipp opp lokket for &
apne sikringsboksen.

A3210KA 1

1. Trykk pa tappen

A32101A

1. Dekal med beskrivelse av sikringer
2. Verktoy for & ta ut / montere sikringer
3. Reservesikringer

A320JA

1. Verktoy for a ta ut / montere sikringer
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28) Tennpluggholder

Bare Forest Fox: | motorrommet fin-
nes det en holder som brukes til & hol-
de reservetennpluggene terre og hind-
re stgt som kan pavirke justeringen av
dem eller gdelegge dem.

A29D1RA 1

Trekk dem fast til i holderen med tenn-
plugghylsen (i verktaysettet) for & sikre
at de ikke lgsner av vibrasjonene.

Reservetennplugger folger ikke med
en ny sn@scooter.

Juster dpningen pa tennpluggene slik
det er beskrevet i TEKNISKE DATA, for
montering.

VAR OPPMERKSOM: Ikke forsgk a
justere apningen pa BR9ECS-tenn-
plugger. Disse er ikke justerbare.

29) Verktgysett

Et verktoysett som inneholder verktay
for vanlig vedlikehold, felger med kjo-
retoyet. Verktoysettet er plassert un-
der setet eller panseret.
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30) Gripehandtak foran /
stotfanger foran

Brukes néar fronten av sngscooteren
ma loftes manuelt.

AO3HOKA 1

1. Gripehandtak foran

MERK: Bruk ikke skiene til & dra eller
lofte snascooteren.

31) Oppbevaringsrom

Avhengig av modellen er oppbeva-
ringsrommet plassert under setet
eller pd innsiden av setet.

A22HOJA

1. ':' ldasen




32) Stativer bak

Enkelte modeller: Juster alltid fjee-
ringen i forhold til belastningen. Ka-
pasiteten til dette stativet er begren-
set.[Maks 20 kgl Kjer meget sakte nar
du kjgrer med last. Unnga stor hastig-
het over ujevnheter.

33) Feste

Festet kan brukes til & dra utstyr. Bruk
en stiv slepestang.

MERK: Husk & lase trekkroklaset med
en lasepinne.

Folgende bilde viser hvor mye last
som er tillatt & transportere og & trek-

ke. Denne dekalen finnes pa enden
av stativet bak pa kjoretoyet.

5447930

34) Modulaert sete

Yeti-modeller

Disse modellene kan konverteres til
en sngscooter med bare ett (1) sete i
stedet for to (2). Det kan veere nyttig
hvis du vil gke lasteomradet.

mmo2007-00T-0

TYPEBILDE
1. Passasjersete (avtakbart)
2. Forersete

Loft setelaset, og vipp forersetet over
for & ta av passasjersetet.

TYPEBILDE
1. Setelds
2. Vipp forersetet over

Skyv passasjersetet fremover, og loft
det for & ta det av.

VAR OPPMERKSOM: Pa modeller
utstyrt med gripehandtak for pas-
sasjersetet, tar du av kontakten for
de oppvarmede gripehandtakene
fagr du tar av passasjersetet.
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mmo2007-00T-0

TYPEBILDE

1. Passasjersete

2. Skyv setet fremover

3. Loft setet for 4 ta det av

VAR OPPMERKSOM: Oppbevar
passasjersetet forsvarlig for & unn-
ga skader.

/A ADVARSEL

Bruk ALDRI apningen som oppstar
ved a fjerne passasjersetet, til pas-
sasjerer. Passasjeren kan skade
ryggen eller fa andre alvorlige ska-
der pa grunn av sitteposisjonen.

/A ADVARSEL

Alle gjenstander pa stativet bak ma
veere skikkelig fastlast. Ikke ta med
gjenstander som lett gar i stykker.
For stor vekt pa stativet kan redu-
sere styrekontrollen.

Monteringen skjer i omvendt rekkefal-
ge av fjerningsprosedyren. Ta hensyn
til felgende.

/\ ADVARSEL

Kontroller at passasjersetet er
last godt pa plass fgr du bruker
sngscooteren.
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TYPEBILDE
1. Kroker for passasjersete

35) Bakre gripehandtak /
bryter for
varmehandtak

mmo2007-001-018

1. Gripehéandtak for passasjerer pa venstre
side
2. Varmehandtaksbryter

Bakre gripehandtak
Bakre gripehandtak gir et grep for pas-
sasjeren.

Bryter for varmehandtak

Bryter med tre posisjoner. Velg en stil-
ling som gir hendene til bakre passa-
sjer gnsket temperatur.




36) Justerbar fjaering

1. Bakre fjeering - Komfort

VIKTIG: Kontroller at alt som skal
transporteres, er pa plass pa stativet
bak og under setet.

e Ta tak i den bakre statfangeren, og
lzft til fjseringen er helt utstrekt.

e Fra dette punktet skal bakenden
av sngscooteren synke med 50 til
75 mm (2 til 3 tommer) néar ferer og
(eventuell) passasjer og last er pa
plass.

e Mal for bakre statfanger er vist i
neste illustrasjon.

/\ ADVARSEL

Ikke forsgk & lgfte sngscooteren
med bare hendene. Bruk egnede
Igfteverktgy eller fa hjelp til & for-
del belastningen slik at du unngar
forstrekninger.

JUSTERING AV BAKRE FJARING

"c” ARSAK | LOSNING
50 til
75 mm (2 til | Trenger ingen justering
3 tommer)
Mer enn ak
75 mm Jui;erlztfor forhands-
(3 tommer) Y belastningen
Mindre enn Reduser
50 mm Ju%taergttfor forhands-
(2 tommer) belastningen

Justering av bakre fjaering

=T+ |

B

mmo2006-003-022_a

TYPEBILDE - RIKTIG JUSTERING

A. Fjeering helt utstrekt

B. Fjeeringen er presset sammen med forer,
passasjerer og last pa

C. Avstanden mellom A og B ma ikke veere
lengre enn 50 til 75 mm (2 til 3 tommer),
se tabell

@ke fjeerens forhandsbelastning

Forest Fox- og Yeti-modeller
med Easy ride XWLS fjaering

VAR OPPMERKSOM: Drei alltid
den venstre justeringskammen
med klokken og den hgyre kammen
mot klokken for & gke forhandsbe-
lastningen. Hgyre og venstre ju-
steringskammer kan vaere innstilt
forskjellig.

TYPEBILDE
1. Justeringskam
2. Drei for § oke fizerens forhandsbelastning
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Yeti-modeller med
RCG-A-fjaering

Fra laveste posisjon dreier du justerin-
gen for & velge hayeste posisjon, og
deretter dreier du justeringen til ons-
ket posisjon.

1. Trekk i handtak
2. Drei for & oke fijeerens forhdndsbelastning

Redusere fjaerens forhands-
belastning

Forest Fox- og Yeti-modeller
med Easy ride XWLS fjaering

VAR OPPMERKSOM: Drei alltid
den venstre justeringskammen
mot klokken og den hgyre kam-
men med klokken for & redusere
forhandsbelastningen. Hgyre og
venstre justeringskammer kan vee-
re innstilt forskjellig.

1. Trekk i handtak
2. Drei for & redusere fjaerens
forhdndsbelastning
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Yeti-modeller med
RCG-A-fjaering

TYPEBILDE
1. Trekk i hdndtak

2. Drei for & redusere fjeerens
forhdndsbelastning

2. Justering av suspensjons-
utvidelse

Suspensjonsutvidelsen kan justeres i
henhold til last og sn@forhold.

Losne forst ldsemutteren, og trekk
deretter til mutteren 3% omdreining
etter at det er kontakt med stopp-
skivene, for & gke ytelsen i dyp sng
eller ytelsen i revers i dyp sna. Trekk
til lasemutteren igjen. Juster likt pa
begge sider.

Hvis du vil juster for kjgring i spor
med last eller for & trekke last, lasner
du ferst lasemutteren. Drei tre om-
dreininger etter at mutteren bergrer
stoppskivene, for & oppnd maksimal
forhandsbelastning. Trekk til lasemut-
teren igjen. Juster likt pa begge sider.

3. Begrensning av bgylebeve-
gelse

Ikke monter hesteskostoppskiver ved
kjaring i dyp sng.

For kjering med passasjer og/eller last
monterer du én hesteskostoppskive
under hver gummistopper.

For kjering med tung last og/eller
trekking av last monterer du to hes-
teskostoppskiver under hver gummi-
stopper.




VAR OPPMERKSOM: Sett alltid pa
samme antall stoppskiver pa begge
sidene.

A29F03A 3 2

1. Hesteskoskive(r)
2. Mutter
3. Lasemutter

4. Midtre fjeer — Styreegen-
skaper

Forest Fox- og Yeti-modeller
med RCG-A-fjaering
e Kjor i moderat hastighet i sporet.

e Hvis styret feles for lett eller for
tregt & svinge, justerer du den
midtre fjseren i henhold til dette.

/\ ADVARSEL

Fgr du fortsetter med justering av
fjeeringen gjgr du fglgende:

— Parker pa et trygt sted.

— Ta av ngdstoppsnorens hette.

— Lgft bakenden av sngscooteren
opp fra bakken med et egnet
Igfteredskap.

— Kontroller at Igfteredskapet er
stabilt og sikret.

JUSTERING AV MIDTRE FJAR

STYRET
(styringens
oppfarsel)

PROBLEM| L@SNING

Enkel & dreie

(naytral) Trenger ingen justering

Tyngre & svinge| Justert for [k forhands-

(overstyring) mykt belastningen
Meget lett Reduser
a dreie Justert for forhands-

hardt

(understyring) belastningen

@ke fjeerens forhandsbelastning

A29FODA

1. Bruk justeringsneokkelen i verktoysettet til a
oke forhdndsbelastningen

Redusere fjaerens forhands-
belastning

A29FODB

1. Bruk justeringsnokkelen i verktoysettet til
redusre forhandsbelastningen

43




5. Stoppreim - Vektoverfgring Justering av reimens lengde

e Kjor sakte, og akselerer sa for fullt. Yeti-modeller med Easy ride
e | egg merke til styreegenskapene. XWLS-fjaering
e Juster lengden pa stoppreimen i

henhold til dette.

VAR OPPMERKSOM: Nar lengden
pa stoppreimen endres, ma belte-
strammingen justeres pa nytt.

/\ ADVARSEL

Fgr du fortsetter med justering av
fjeeringen gjgr du fglgende:
— Parker pa et trygt sted.

— Ta ut DESS-ngkkelen, eller ta av Azsroge
ngdstoppsnorens hette. 1. Skru inn eller ut knappen for & endre

- Lgft bakenden av sngscooteren lengden pé reimen.

opp fra bakken med et egnet Forest Fox- og Yeti-modeller

Igfteredskap. Y
- Kontroller at lgfteredskapet er med RCG-A-fjeering

stabilt og sikret.
STOPPREIM
VEKTOVERF@RING JUSTERINGER
STYRING B(ELT)E PROBLEM | LASNING
God
Komfortabel| vektoverfaring | Trenger ingen justering
(lett trykk)
For stor
Kioverfari Rei Reduser A29FOFA
Lett vektoverlaring - Reimen er lengden p& 1. Fest stoppreimen i et annet hull
(lgft opp fra for lang :
reimen
bakken)
Ikke nok .
Tung vektoverfaring R?(;ngrfr ﬂlélreenig]deenn
(hayt trykk) P
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6. Frontfjzerer — Mangvrering

e Kjgr i moderat hastighet og kon-
troller for riktig manavrering.

e Juster frontfjeerene i henhold til

dette.

/\ ADVARSEL

Fgr du fortsetter med justering av
fjeeringen gjgr du fglgende:

— Parker pa et trygt sted.

— Ta av ngdstoppsnorens hette.

— Lgft bakenden av sngscooteren
opp fra bakken med et egnet
Igfteredskap.

— Kontroller at Igfteredskapet er
stabilt og sikret.

me posisjon.

/\ ADVARSEL

Juster alltid begge fjaerene til sam-

JUSTERING AV FRONTFJARENE

MAN@VRERING

(styring) PROBLEM LOSNING
God i i i
(komfortabel) Trenger ingen justering
Darlig Justert for @]lfgrgjéaﬁéi?s
(for lett & svinge) mykt belastning
L Redusere
Darlig i
J Justert for fijzerens
(VaanSiII(]ellIBQ)] d hardt forhands-
g belastning

@ke fjeerens forhandsbelastning

A29FOEA

1. Oke fjeerens forhdndsbelastning

Redusere fjaerens forhands-
belastning

A29FOEB

1. Redusere fizerens forhdndsbelastning
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FEILSOKING FJARING

PROBLEM

KORRIGERENDE TILTAK

Vandring av fjeering foran.

Kontroller justering av skiene og hellingsvinkelen
(camber). Kontakt en autorisert Lynx-forhandler

Reduser skienes marktrykk.

Reduser forhandsbelastningen pé fjeeren i
fjeeringen foran.

@k den midtre fjeerens forhandsbelastning.
Reduser den bakre fjeerens forhandsbelastning.

Sngscooteren virker ustabil
0g synes & vri seg rundt
midtpunktet.

Reduser belastningen den bakre fjaeringens
fremre arm.

Reduser den midtre fjeerens forhdndsbelastning.
@k den bakre fjeerens forhandsbelastning.
@k fjeerbelastningen for fjeeringen foran.

Styringen fgles for tung.

Reduser skienes marktrykk.
Reduser fjeerbelastningen for fjeeringen foran.
@k den midtre fjeerens forhadndsbelastning.

Bakenden av sngscooteren
virker for stiv.

Reduser den bakre fjeerens forhandsbelastning.

Bakenden av sngscooteren
virker for myk.

@k den bakre fjeerens forhandsbelastning.

Statdemperen for fjeeringen
bak trykkes ofte helt inn.

@k lengden pé stoppreimen.
@k den midtre stgtdemperens forhandsbelastning.

Beltet spinner for mye i starten.

@k lengden pa stoppreimen.
Skift kjerestilling.

I dyp sng

Nar sngscooteren kjares i dyp sng, kan det veere nedvendig & endre justering
av fjeeringen, stoppreimens lengde og/eller kjarestillingen for & endre vinkelen
beltet kjgrer med mot sn@en. Fgrerens kjennskap til de forskjellige justeringene
og med sngforholdene vil gi den mest effektive kombinasjonen.
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DRIVSTOFF OG OLJE

Anbefalt drivstoff

Se TEKNISKE DATA pé slutten av den-
ne handboken.

MERK: Eksperimenter aldri med an-
net drivstoff eller andre drivstoffor-
hold. Bruk av ikke anbefalt drivstoff
kan fare til redusert ytelse og skader
pa viktige deler i drivstoffsystemet og
motoren.

/A ADVARSEL

Ikke overfyll eller fyll drivstofftan-
ken helt opp fgr du plasserer kjgre-
tgyet i et varmt omrade. Nar tem-
peraturer gker, utvides volumet av
drivstoffet og det kan renne over.
Drivstoff er brannfarlig og eksplo-
sivt under bestemte forhold. Tgrk
bort eventuelt drivstoffsgl fra kjg-
retgyet.

Kondensfjerner for
drivstoffsystemet

Nar du bruker alkoholtilsatt drivstoff,
er det ikke nadvendig med ekstra kon-
densfjerner eller vannabsorberende til-
setninger, og dette bear ikke brukes.

Anbefalt olje

2-tec-modeller (ikke SDI): Bruk BRP
syntetisk 2-takts blandingsolje for
innsproyting (P/N 293 600 071) eller
BRP syntetisk 2-takts innspraytingsol-
je (P/N 293 600 045) eller BRP 2-takts
mineralolje for innsprayting (P/N 413
803 000).

SDI-modeller: Bruk BRP helsyn-
tetisk 2-takts innspraytingsolje (P/N
293 600 045) eller BRP syntetisk
2-takts blandingsolje for innsprayting
(P/N 293 600 071) pa SDI-modeller.

VAR OPPMERKSOM: Ta ikke feil av
lokket pa oljebeholderen og lokket
pa drivstofftanken. Pa noen model-
ler er det en drivstoffmaler sam-
men med lokket pa drivstofftanken.
Lokket pa oljebeholderen er merket
med OIL (olje). Bruk kun olje som
flyter ved - 40 °C.

Oljen er i beholderen for innspreyting-
solje.

Bruk kun olje for 2-taktsmotorer.

VAR OPPMERKSOM: Bruk aldri
4-takts mineralolje eller syntetisk
olje. lkke bland disse med olje for
pahengsmotorer. lkke bruk NMMA
TC-W, TC-W2 eller TC-W3 olje for
pahengsmotorer. Unnga blanding
av ulike merker API TC-oljer fordi
kjemiske reaksjoner kan fgre til al-
vorlig motorskade.

Sarg for at det alltid er nok anbefalt olje
i innspraytingsoljebeholderen.

VAR OPPMERKSOM: Kontroller ni-
vaet, og etterfyll hver gang du fyller
drivstoff. Ta ikke feil av lokket pa ol-
jebeholderen og lokket pa drivstoff-
tanken. Sett pa lokket som er mer-
ket med OIL (olje).

4-tec-modeller: Disse modellene er
utstyrt med 4-takts motor. Bruk Bom-
barder 4-takts syntetisk olje OW 40l el-
ler tilsvarende helsyntetisk olje.

Olje for girkasse
Anbefalt 75W140.

Justering av forgasser ved
lave temperaturer

Alle kjeretayer er kalibrert for - 20 °C.
De kan uten problemer brukes i varme-
re vinterveer.
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VAR OPPMERKSOM: For lavere
temperaturer enn - 20 °C ma for-
gasser(e) kalibreres pa nytt for a
unngad motorskade. Kontakt en au-
torisert Lynx-forhandler.
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INNKJORINGSPERIODE

Motor

VIKTIG: For Rotax-motorer kreves det
en innkjeringsperiode pad 10-15 bruks-
timer (omtrent 500 km) fer sn@scoote-
ren kan kjeres med full gass.

Under innkjeringsperioden méa du ik-
ke bruke mer enn til 3 av full gass.
Korte akselerasjoner og hastighetsva-
riasjoner med full gass er imidlertid bra
ved innkjering.

Alle modeller unntatt 4-tec og
2-tec SDI-modeller: For & sikre ekstra
beskyttelse under den farste innkjarin-
gen av motoren, bgr 500 ml anbefalt
innsproytingsolje tilfgres til drivstoffet
ved forste oppfylling av drivstofftan-
ken.

Rengjer tennpluggene etter innkjaring
av motoren.

Drivreim

En ny drivreim krever en innkjerings-
periode pa 50 km. Unngé kraftig akse-
lerasjon/nedbremsing, trekking av last
eller kjering i hay hastighet.

10-timerskontroll

Vianbefaler at sngscooteren kontrolle-
res av en autorisert Lynx-forhandler et-
ter de forste 10 timene i drift — 500 km
— eller 30 dager etter kjgpet, avhengig
av hva som inntreffer forst.

MERK: 10-timerskontrollen bekostes
av sngscooterens eier.
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KONTROLL FOR BRUK

50

Fiern sn@g og is fra karosseriet,
inkludert setet, fotstatten, lysene,
kontrollene og instrumentene.
Kontroller at beltet og mellomhju-
lene ikke frosset og kan bevege seg
fritt.

Aktiver bremsehandtaket, og kon-
troller at bremsene har full virkn-
ing fer bremsehandtaket berarer
grepet pa handtaket. Det ma ga
helt tilbake nar det slippes.
Kontrollere  parkeringsbremsene
Trekk til parkeringsbremsen, og
kontroller at den virker jevnt og
enkelt.

Beveg gasskontrollspaken flere
ganger for & kontrollere at den
beveger lett og jevnt.

Kontroller at tenningsbryteren, bry-
teren for frontlysene, baklysene,
bremselysene, kontrollampene og
nedstoppsbryterne virker.
Kontroller at skiene og styret beveg-
er seg lett. Kontroller at det er
samsvar mellom bevegelsene til
styret og skiene.

Kontroller drivstoffnivaet,
innsproytingsoljenivdet og om
det er lekkasjer. Etterfyll om nad-
vendig, og kontakt en autorisert
Lynx-forhandler hvis det er lekkas-
jer.

Hvis det er montert luftfilter, kon-
trollerer du at det er fritt for sne.
Kontroller at sngscooteren peker
bort fra folk eller gjenstander for du
starter den.

Kle deg varmt med kleer laget for
sngscooterkjaring.




INSTRUKSJONER FOR BRUK

Fremdrift

Nar gasshandtaket trykkes inn, eker
motorens turtall og drivreimskiven
kobles inn. Avhengig av modellen méa
en motor ha et turtall pa mellom 2.500
og 4.200 fer drivreimskiven kobles
inn.

Den ytre skiven pé drivreimskiven be-
veger seg mot den indre skiven og far
drivreimen til & bevege seg oppover
pa drivreimskiven, og samtidig tvinges
skivene fra hverandre pa drevet reim-
skive.

Drevet reimskive registrerer belastnin-
gen pa beltet og begrenser beltets be-
vegelse. Resultatet er et optimalisert
hastighetsforhold til enhver tid mel-
lom motorens turtall og hastigheten til
sngscooteren.

Kraften overfares til beltet via kjede-
kassen eller girkassen og drivakselen.

Svinge

Styret brukes til & styre sngscooteren.
Nar styret svinges til hayre eller venst-
re, vil skiene ogsé bli svinge til hayre
eller venstre for & styre sngscooteren.

Stoppe

For du kjgrer sngscooteren ma du vite
hvordan du stopper den. Dette gjeres
ved & slippe gassen og gradvis trykke
inn bremsehandtaket pa venstre side
av styret.

| et krisetilfelle kan du stoppe sn@scoo-
teren ved & trykke pad motorstoppknap-
pen ved siden av gasskontrollen, og
bruke bremsen.

Husk at snascooteren ikke kan “stop-
pe pa flekken”. Bremseegenskapene
varierer i dyp sng, tettpakket sng og
is. Skrensing kan skje hvis beltet laser
seg ved hard bremsing.

Starte motoren
Kontroller gasshandtakets funksjon.

Kontroller at motorstoppbryteren star
pa ON (pa).

Kontroller at ngdstoppsnorens hette
er pa plass og at snoren er festet i
hempen pa kleerne.

Kjoretoy utstyrt med primer

Starte motoren: For & prime aktive-
rer du knappen til du kjenner en pum-
pemotstand. Fra dette punktet pum-
per du to eller tre ganger for & sproyte
drivstoffet inn i innsugingsmanifolden.
Skyv primerknappen tilbake etter pri-
ming.

MERK: Ved meget lave temperaturer
anbefales det & rotere primerknappen
tre til fire ganger for du trekker den
ut. Dette vil eliminere muligheten for
klebing.

MERK: Priming er ikke nadvendig nar
motoren er varm.

Kjoretoy utstyrt med choke

Farste kaldstart:lkke bruk gassen
mens chokespaken er pa.

Nar temperaturen er under - 10 °C

Flytt chokespaken til posisjon 2, og
start motoren. Sa snart motoren star-
ter, flytter du spaken til posisjon 1. Et-
ter et par sekunder (maksimalt 10 se-
kunder) flytter du chokespaken til po-
sisjon OFF (av).

MERK: | meget kaldt veer, un-
der - 20 °C kan det hende du ma
vippe chokespaken fra OFF (av) til po-
sisjon 1 noen ganger etter at motoren
er startet.
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A32HOTA 0 1 2

1. OFF (av)
2. Posisjon 1
3. Posisjon 2

Nar temperaturen er over - 10 °C
Flytt chokespaken i posisjon 1.

Ta forsiktig tak i handtaket, og start
motoren, eller bruk den elektriske star-
teren hvis den er utstyrt med det.

Flytt chokespaken til OFF (av) s snart
motoren starter.

4-tec-modeller

Fgrste kaldstart og start av
varm motor

Bruk den elektriske starteren.

VAR OPPMERKSOM: 4-tec-model-
ler: Hvis batteriet er utladet, kan ik-
ke motoren startes. Lad opp batte-
riet, eller bytt det om ngdvendig.

Starte varm motor

Start motoren uten choke. Hvis mo-
toren ikke starter etter to trekk i sno-
ren eller to b-sekunders forsgk med
den elektriske starteren, flytter du cho-
kespaken til posisjon 1. Start motoren
uten & aktivere gasshandtaket. Flytt
chokespaken til OFF (av) s& snart mo-
toren starter.

Startprosedyre for SDI-motorer

Generelt

VIKTIG: Hvis kontrollampen for lav
batterispenning lyser pd SDI-motorer
med elektrisk starter, vil ikke batteriet
ha nok spenning til & starte motoren.
| dette tilfelle mé& du bruke den manu-
elle starteren med tilbakespoling.
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VIKTIG: Hvis batteriet er utladet pa
SDI-motorer med elektrisk starter, kan
ikke motoren startes. Lad opp batteri-
et eller bytt det.

Fremgangsmate

— Kontroller gasskontrollspakens
funksjon péa nytt.

— Kontroller at nedstoppsnorens
hette er pd plass og at snoren er
festet i hempen pa klerne.

— Kontroller at motorstoppbryteren
star pad ON (pa).

Manuell start

— Ta tak i handtaket pad den manuelle
starteren, trekk sakte i handtaket
til du kjenner motstand, og trekk
deretter kraftig for & starte motoren.

/A ADVARSEL

Ikke bruk gassen mens du starter.

Elektrisk start (hvis den er

utstyrt med dette)

— Nar du trykker pa START/RER-knap-
pen, kobles den elektriske starteren
inn og motoren starter.

— Slipp knappen med en gang mo-
toren starter.

/A ADVARSEL

Ikke bruk gassen mens du starter.

/\ ADVARSEL

Ikke bruk den elektriske starteren i
mer enn 10 sekunder. Du bgr ven-
te en stund mellom startsykluse-
ne slik at den elektriske starteren
rekker a kjgle seg ned. A holde
nede den elektriske starteren etter
at motoren har startet kan skade
startmekanismen.

MERK: Hvis motoren ikke kan startes
elektrisk, starter du motoren manuelt
ved & bruke starteren med tilbakespo-

ling.




Starter med tilbakespoling

Alle modeller med luftkjgling: Sett
ngkkelen i tenningsbryteren, og drei
den til ON (pa).

Ta et fast tak i hdndtaket, og start mo-
toren.

/A ADVARSEL

Ikke aktiver gasshandtaket mens
du starter.

MERK: Det finnes ikke noe starthand-
tak med tilbakespoling pa 4-tec-model-
ler.

Alle modeller unntatt
4-tec-modeller

Starte motoren i ngdstilfeller

Motoren kan startes med ngdstartsno-
ren som felger med verktoysettet.

Ta av drivreimvernet.

Vikle aldri ngdstartsnoren rundt hen-
dene. Hold kun i handtaket pd sno-
ren. lkke start sngscooteren med driv-
reimskiven hvis det ikke er en virkelig
nedssituasjon. Reparer sngscooteren
sé& snart som mulig.

A07DOUA

Fest den ene enden av ngdstartsnoren
til starthdndtaket.

MERK: Tennplugghylsen kan brukes
som et ngdhandtak.

A17B01A

Fest den andre enden av ngdstartsno-
ren til startklemmen som falger med
verktoysettet.

Hekt fast klemmmen pa drivreimskiven.

Vikle snoren stramt rundt den driv-
reimskiven. Nar du trekker, ma reim-
skiven rotere mot klokken.
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A03D25A

1. Lag en knute pa denne siden
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A29D2BA

1. Hekt pa startklemmen

A19D13A

1. Klemme

Dra snoren med et skarpt og presist
drag sé& snoren kommer fri fra drivreim-
skiven. Start motoren som vanlig med
manuell start.

Nar du starter sngscooteren i en ngds-
situasjon ved bruk av drivreimskiven,
setter du ikke pa drivreimvernet igjen
og kjarer sakte tilbake for & fa snascoo-
teren reparert.
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Stoppe motoren

Slipp gasshandtaket, og vent til moto-
ren gar pa tomgang.

Sla av motoren med tenningsbryteren,
motorstoppbryteren eller ngdstopp-
bryteren.

MERK: P& 4-tec-modeller mad moto-
ren kun stoppes med motorstoppbry-
teren. Dette medfarer at viften géar
lenger for & unngé overoppheting etter
kjgring med tung last. lkke fjern nad-
stoppbryteren for viften har stoppet.

/\ ADVARSEL

Ta alltid av ngdstoppsnorens hette
og ta ut ngkkelen nar scooteren ik-
ke brukes, for & hindre at motoren
starter ved et uhell eller at andre
bruker sngscooteren uten tillatelse
eller at den stjeles.




OPPVARMING AV KJORETOQYET

Kjeretayet ma varmes opp pa felgende
mate for hver kjering:

Sngscooteren ma stottet sikkert av
den bakre stetfangeren ved & bruke
et bredt sngscooterstativ. Beltet méa
vaere 100 mm over bakken.

Start motoren og la den varmes opp to
til tre minutter pa tomgang.

Ta av parkeringsbremsen.

/\ ADVARSEL

Pass pa at det brede sngscooter-
stativet er stabilt. Hold deg unna
fronten og beltet pa sngscooteren.
Bruk ikke for mye gass under opp-
varmingen eller nar beltet henger i
luften.

Bruk gassen til drivreimskiven kobles
inn. La beltet rotere flere runder i lav
hastighet. Desto lavere temperatur
snascooteren har, desto lenger tid tar
det & varme den opp.

Stopp motoren og fjern det brede
sngscooterstativet.

Skiene kan veere frosset fast til bak-
ken. Tatakiskienes lgkker en om gan-
gen, og laft den fremre delen litt over
bakken.

Etter at motoren er startet, kan
sngscooteren kjores i lav hastighet
de farste 2 eller 3 minuttene kjgring.
Etter dette kan den kjeres i opp til
lovlig hastighet i henhold til normal
sikkerhet under kjoring.
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ETTER KJORING

Stopp motoren. Monter bakenden av
sngscooteren i et bredt snescooter-
stativ.

Fiern sng og is fra den bakre fjeeringen,
beltet, fjseringen foran, styremekanis-
men og skiene.

Beskytt sngscooteren med en presen-
ning eller annen beskyttelse.
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SPESIELLE OPERASJONER

Motoren overopphetes

MERK: (kun 4-tec) Hvis varsellyden
starter ved hgy temperatur, slar du
av motoren med motorstoppbryteren.
Hvis dette ikke gjeres og temperatu-
ren fortsetter & oke, vil motoren sléas
av automatisk av motorstyringssyste-
met (EMS). Kjaretayet vil ikke stoppes
hvis det fortsatt kjgres, og det krever
at det stoppes uten at gassen ikke
er rort de siste 30 sekundene. Hvis
varsellyden starter igjen kort tid etter
kjgring, kontrollerer du kjeleveske-
nivdet og fyller opp om nadvendig.
Hvis varsellyden fortsatt starter etter
kort tid, kontakter du naermeste au-
toriserte  LYNX-forhandler for videre
undersgkelse.

Modeller med luftkjgling: Stopp mo-
toren.

Kontroller om luftkanalene er tilstop-
pet. Fjern eventuelle fremmedlege-
mer.

Kontroller viftereimens tilstand og
stramming.

Modeller med veeskekjgling: Kon-
trollampen for overoppheting av motor
tennes hvis motoren blir for varm.

Reduser sngscooterens hastighet, og
kjor den i lgs sng eller stopp motoren
umiddelbart.

Kontroller kjoleveeskenivaet.
en autorisert Lynx-forhandler.

Kontakt

Lav batterispenning (kun 4-tec-mo-
deller): Nar kontrollampen for over-
oppheting tennes, begynner viften a
gad. Dette vil vanligvis senke batte-
rispenningen til under driftsnivd og
motorstyringssystemet (EMS) vil ake
tomgangshastigheten til 1.500 o/min.
Dette gir mer strgm til batteriet og
starter opplading av det. Hvis kon-
trollampen for batteriet stopper a lyse
(blinker pad V-800), har opplading av
batteriet startet. Hvis tomgangshas-
tigheten ikke blir senket etter dette,
ma motoren stoppes for & fa turtal-
let ned til normal hastighet. Dette er
1.200 o/min for V-800 og 1.300 o/min
for V-1300.

Ra motor

Monter nye tennplugger, og start mo-
toren pa nytt.

Klebeevne for glidesko
pa fjeering bak

Glideskoene avkjoles og smares av
sn@. Nar du kjgrer i moderat eller hgy
hastighet pa en overflate med et tynt

snalag, kan glideskoene klebe seg til
beltets forere av metall.

Kjer sn@scooteren péa et underlag dek-
ket med mer sng, eller kjgr med meget
lav hastighet.

Fa glideskoene kontrollert hos en au-
torisert Lynx-forhandler.

MERK: Denne situasjonen oppstar of-
tere jo hayere profil det er pa beltet.
Unngé hardpakket sng, isete overfla-
ter eller andre overflater der det ikke
er nok sng til & gi tilstrekkelig smering.

Belter med hayere profilenn 35 mm er
ikke ment til kjering i spor (hard over-
flate), men bare til kjering i dyp sno.
Hvis sngscootere med denne typen
belte kjores pa hardpakket sng, kan gli-
deskoene feste seg til metalldeler pa
beltet, eller beltet kan skades.
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Sleping av tilbehor

Bruk alltid en stiv slepestang for &
slepe tilbehgr. Alle typer tilbehar som
slepes, ma ha reflekser pa begge sider
og bak. Kontroller de lokale forskrifte-
ne for krav om bremselys.

/\ ADVARSEL

Slep aldri tilbehgr ved hjelp av et
tau. Bruk alltid en stiv slepestang.
Bruk av tau vil resultere i kollisjon
mellom objektet og sngscooteren,
og kan ogsa fgre til velt ved en kraf-
tig fartsreduksjon eller kjgring ned
en bakke.

Sleping av en annen
sngscooter

Hvis en sngscooter er skadet og ma
slepes, bruker du en stiv slepestang,
fierner drivreimen og sleper med en
moderat hastighet.

VAR OPPMERKSOM: Fjern alltid
drivreimen fra sngscooteren som
skal slepes for a unnga skader pa
reimen og drivsystemet.

Kun i et nadstilfelle nar en stiv slepe-
stang ikke er tilgjengelig, kan et tau
brukes hvis du fortsetter ekstra forsik-
tig.
Ta av drivreimen, fest repet til skibene-
ne (stengene), f& noen til & sitte pa den
sn@scooteren som slepes, for & betje-
Ee bremsene, og slep med lav hastig-
et.

VAR OPPMERKSOM: For & unn-
ga skader pa styresystemet ma du
aldri feste slepetauet til skilgkkene
(handtakene).

/A ADVARSEL

Kjgr aldri i hgy hastighet nar du
sleper en skadet sngscooter. Kjgr
sakte og veer ekstra forsiktig.
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Transport av sngscooteren

Pass pé at lokket pad beholderne for
olje og drivstoff sitter skikkelig.

Lastebiler der planet kan vippes, kan
enkelt utstyres med en vinsjmekanis-
me for & bedre sikkerheten ved las-
ting. Selv om det kan virke enkelt,
ma du aldri kjgre sngscooteren opp
pd et lasteplan eller noen annen ty-
pe for tilhenger eller kjgretay. Man-
ge alvorlige ulykker har skjedd ved kjg-
ring opp pa og over tilhengere. Fest
shascooteren godt, bade foran og bak,
selv pa korte transportetapper. Pass
pd at alt utstyr er festet godt. Dekk
over sngscooteren under transport for
a unnga at veistov forer til skade.

Pass pd at traileren imgtekommer
myndighetenes krav. Pass pa at fes-
tet og sikkerhetskjedet er sikkert og
at bremsene, blinklysene og marke-
ringslysene fungerer.




VASKENIVAER

/\ ADVARSEL

Det anbefales a fa hjelp fra en
autorisert Lynx-forhandler for re-
gelmessig kontroll av andre kom-
ponenter eller systemer som ikke
dekkes i denne handboken. Hvis
ikke annet er angitt skal motoren
veere kald og ikke ga. Hetten pa
ngdstoppsnoren ma tas av fgr ved-
likehold utfgres.

VAR OPPMERKSOM: Kjgretgyet
ma std pa et jevnt underlag fgr du
kontrollerer vaeskenivaer.

Bremsesystem

Kontroller om nivaet pa bremsevaes-
ken i beholderen er riktig. Fyll pa vees-
ke etter behov.

VAR OPPMERKSOM: Bruk kun
DOT 4-bremsevaeske fra en uapnet
beholder.

A03D22A

BREMSEVASKEBEHOLDER
1. Minimum

Modeller med girkasse: Trekk ut pei-
lestaven for & kontrollere. Oljen skal
na til nivdmerket.

MERK: For forste start kan oljenivaet
veere hayere enn merket for full behol-
der. Etter den forste turen reduseres
oljenivaet fordi den gvre fordypningen
for olje fylles opp.

MERK: Bruk kun anbefalte oljetyper til
etterfylling. lkke bland denne synte-
tiske oljen med andre oljetyper.

Modeller med girkasse

A29D0IA

1. Merke for full drivstofftank
2. Merke for nedre niva
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Forest fox

1. Oljepéatyllingslokk
2. Oljedreneringsplugg
3. Peilestav
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Motoroljeniva

Yeti V-1300: Pass p& at motoren har
normal driftstemperatur. Sngscoote-
ren ma stad pa et jevnt underlag. La
motoren gé pd tomgang i 30 sekun-
der. Stopp motoren, og terk av oljen
fra peilestaven. Peilestaven ma veere
helt skrudd inn fer oljenivaet kontrolle-
res. Oljenivaet skal veere mellom mini-
mums- og maksimumsmerket pa pei-
lestaven. Mengden olje mellom nedre
og evre merke er 0,5 liter.

1. Merke for nedre niva
2. Merke for full drivstofftank

Motortype V-810: Motoren ma vae-
re avslatt i fem minutter fer oljeniva-
et kan kontrolleres. Sngscooteren ma
st pa et jevnt underlag. Trekk ut pei-
lestaven, og terk av oljen med en klut
eller papir. Sett peilestaven tilbake, og
trekk den ut igjen. Kontroller oljeniva-
et, og fyll pd om ngdvendig. Mengden
olje mellom nedre og @vre merke er
0,5 liter.

1.

1. Merke for full drivstofftank
2. Merke for nedre niva

Fyll p& Bormbardier syntetisk olje
OW-40 gjennom hullet for peilesta-
ven hvis det er ngdvendig.
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Innsproytingsoljesystem
Sorg for at det alltid er nok anbefalt
innsproytingsolje i innspraytingsolje-
beholderen.

MERK: La aldri oljebeholderen bli nes-
ten tom.

/\ ADVARSEL

Kontroller nivaet, og etterfyll hver
gang du fyller drivstoff pa kjgre-
tayet. Tgrk av eventuelt oljesgl.
Olje er meget brannfarlig nar den
er varm.

A32C27A

1. Innspreytingsoljebeholder
2. Maks niva: 13 mm fra toppen
3. Nivamerker (%, ¥, % )
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1. Innspreytingsoljebeholder
2. Maks niva: 13 mm fra toppen




Kjolesystem

Kontrollere kjgleveeskenivaet ved rom-
temperatur. Veesken skal veere pa lin-
jen for COLD LEVEL (kald motor) pa
kjolevaesketanken.

MERK: Hvis du kontrollerer nivaet ved
lav temperatur, kan det vaere litt lavere
enn merket.

Hvis du trenger mer kjolevaeske, eller
hvis hele systemet ma fylles opp, kon-
takter du en autorisert Lynx-forhand-
ler.

. Kj@evaskebeh/der .
. Linje for KALDT NIVA

A33C03A

1. Kjoleveeskebeholder
2. Linje for KALDT NIVA

4-TEC-modeller

YETI V-800-RESERVETANK VED
EKSOSPOTTEN

1. Maks. niva

2. Min. niva

3. Reservebeholder for kjolevaeske

A29C2ZA

YETI V-1300 - RESERVETANK VED
EKSOSPOTTEN

1. Maks. niva

2. Min. nivd
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BATTERI

64

Yeti-modeller

Fjerning

/\ ADVARSEL

Batteriets SVARTE negative kabel
ma alltid kobles fra fgrst og tilkob-
les sist.

/\ ADVARSEL

Ikke lad opp eller bruk tilleggs-
strgm pa et batteri mens det er
montert. Batterielektrolytten in-
neholder svovelsyre som er etsen-
de og giftig. Hvis den kommer i
kontakt med huden, ma du spyle
med vann og gyeblikkelig kontakte
lege.

/\ ADVARSEL

Hvis batterikassen skades, ma du
bruke et egnet par ikke-absorbe-
rende hansker nar du tar ut batte-
riet for hand.

/A ADVARSEL

Batteritoppene har ikke ventila-
sjonshull. Kontroller at ventila-
sjonsrgret ikke er tildekket.




Torrbatteri

Disse batteriene taler ikke vann. Elek-
trolyttnivaet kan ikke kontrolleres.

MERK: Under sommerlagring ma bat-
teriet (spesielt torrbatteri) lades minst
én gang per maned. Huvis ikke vil ikke
batteriet virke nar sesongen begynner.

Batterivedlikehold

Utfore manedlig vedlikehold

Batteriet trenger bare litt manedlig
vedlikehold for & fungere perfekt.
Hold batteriet 100 % oppladet, lad
det nar lysene blir svakere, starteren
heores svakere ut eller batteriet ikke
har veert brukt pd mer enn to uker. |
tillegg til dette folger du denne enkle
kontrollisten hver méned:

— Kontroller elektrolyttnivaet

— Hold oversiden av batteriet rent for
smuss

— Kontroller om det er dpenbare skad-
er eller lgse koblinger pd kabler,
klemmer og batterihuset

— Rengjar polene og kontaktene hvis
det er ngdvendig

— Kontroller innvendig om det er mye
avsetning, sulfatutfelling eller be-
legg

— Kontroller at eksosraret ikke er bayd
eller tilstoppet

— Sett hettene godt pa plass

Avslutt ved & teste batteriet med et
hydrometer eller et voltmeter. Hvis du
vil gke levetiden for batteriet, ma du
la manedlig vedlikehold av batteriet bli
en rutine.

Lagre batteriet

Hvis kjoretayet er pa lager eller ikke
brukes regelmessig, kobler du fra bat-
terikablene for & hindre at elektrisk ut-
styr tapper batteriet. Lad batteriet an-
nenhver uke.

Ved lagring over lengre perioder tar
du ut batteriet fra kjoretayet og lader
det 100 %. Lad batteriet hver maned
hvis det lagres ved temperaturer un-
der 16 °C (60 °F). Hvis det lagres pa
et sted med temperaturer over 16 °C
(60 °F), lader du det annenhver uke.
Oppbevare batteriene utenfor rekke-
vidde av barn.

LAGRING UTENOM
SESONGEN

Ta ut batteriet fra kjoretoyet hvis det
er mulig. Rengjer batteriet og pole-
ne med en lgsning av bakepulver og
vann hvis det elektrolytt pa utsiden av
batteriet. Pass pa sa det ikke kom-
mer noe inn i batteriet under rengje-
ring. Du kan ogsa bruke den samme
lzsningen til & rengjore batterirommet
pd kjoretoyet for & naytralisere even-
tuell elektrolytt som finnes der. Skyll
med rent vann, og terk skikkelig.

Etter at batteriet er rengjort, kontrolle-
rer du om det er tegn pé at det har opp-
statt skader eller stor slitasje mens det
har veert i bruk. Hvis du har spgrsmal
om eller er usikker pa tilstanden til bat-
teriet, ber du kontakte en mekaniker
eller batterispesialist.

Kontroller ogsé elektrolyttnivaet pa
vanlige batterier nadr du ser etter ska-
der. Elektrolyttnivdet mé holdes over
nivalinjen for minimumsnivd og un-
der nivélinjen for maksimumsniva.
Kontroll ma utferes bare pa et plant
underlag. Hvis nivaet er for lavt, ma
du forsiktig tilsette destillert vann og
unnga & fylle pa for mye. Nar nivdene
er riktige, lader du batteriet i henhold
til produsentens anvisninger.
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Tette VRLA-batterier, eller slike som
refereres til som ‘"vedlikeholdsfrie",
krever ikke ettersyn av elektrolyttni-
vaene. Tette VRLA-batterier ma aldri
dpnes nar det er tatt i bruk. Apning
kan fere til permanent skade eller at
det oppstar feil. Som med vanlige
batterier mé& du lade det i henhold til
produsentens angivelser etter at det
er rengjort og kontrollert.

Nar batteriet er fulladet kan du eventu-
elt lagre det pa et kjolig sted der barn
og dyr ikke kan nd det. Du kan ogsa
velge & sette det pé plass i kjgretayet.
Uansett hva du velger méa du serge for
at du har tilgang til batteriet slik at du
regelmessig kan kontrollere tilstanden
og lade det opp. Eventuelt kan du ba-
re koble en batterilader til batteriet.

MERK: Opprettholdelse av ladingen
under lagring i lengre perioder, er ve-
sentlig for & f& maksimal levetid for
batteriet
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Batterisikkerhet

Riktig bekledning

Bruk alltid ansiktsvern eller vernebril-
ler. Bruk plasthansker for & hindre for-
brenning fra syren. Et forkle eller en
kittel vil beskytte kleerne dine.

Arbeide med syre

Terk umiddelbart opp utselt syre med
en lgsning av vann og bakepulver for a
noytralisere den (0,454 kg (1 Ib) bake-
pulver i 3,785 | (1 US gallon) vann).

Serg for at syrebeholderen er tydelig
merket og at arbeidsomradet er godt
belyst og ventilert.

Hvis svovelsyre svelges eller kom-
mer i gynene, med det ayeblikkelig
behandles. Svovelsyre i gynene kan
fore til blindhet. Alvorlige indre skader
eller dedsfall kan oppsta ved svelging.
Svovelsyre brukt som elektrolytt kan
fore til forbrenninger pa huden.

MOTTILTAK: Ved syre pa huden, skyll
med rikelig vann. Ved svelging av
syre, drikk store mengder melk eller
vann og deretter magnesiamelk, ve-
getabilsk olje eller piskede egg. lkke
fremkall brekninger. Kontakt en gifts-
entral eller lege @yeblikkelig. Ved syre
i aynene, skyll i flere minutter med
rikelig vann og kontakt eyeblikkelig
lege.




Sikkerhet ved lading

Ved lading av vanlige batterier lasner
du ventilasjonshettene og lufter lade-
omradet. Oppsamling av hydrogen og
oksygen i batteriet eller i ladeomradet
kan fare til eksplosjonsfare.

Hvis batteriet blir varmt under oppla-

ding, méa du STOPPE umiddelbart. La

batteriet avkjeles fer du begynner & la-

de igjen. Varme skader platene, og et

(tj)atteri som er for varmt, kan eksplo-
ere.

Sett IKKE de rade tetningshettene til-
bake pa batteriet nar du har tatt dem
av. Hvis du gjer det, kan gass samles
opp og eventuelt eksplodere.

Pass at ventilasjonsraret ikke er bgyd
eller tilstoppet. Hvis det er det, kan
gass samles opp og eksplodere.

Koble laderen skikkelig til batteriet:
Positiv ladekabel til positiv batteripol
og negativ ladekabel til negativ bat-
teripol. Trekk ut strempluggen til
laderen eller sla den av far du kobler
fra ledningene. Det reduserer faren
for gnister.

A ROYKING, GNISTER ELLER FLAM-
MER MA IKKE FOREKOMME NAR
BATTERIER SOM LADES. Lading
utvikler hydrogen og oksygen, og
en blanding av disse gassene kan
eksplodere hvis den antennes.
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VEDLIKEHOLD

Rengjgring og beskyttelse
Fiern skitt eller rust.

Bruk bare flanellkluter eller lignende
hvis du skal rengjere hele kjoretayet.

VAR OPPMERKSOM: Det er viktig a
bruke flanellkluter eller lignende pa
vindskjermer og panser for a unn-
ga a skade overflaten under rengjg-
ring.

Hvis du skal rengjere hele kjoretay-
et inkludert bunnpanne og metalliske
deler, ma du bruke Bombardier Clea-
ner (P/N 293 110 001) spraykanne pa
400 g og (P/N 293 110 002 (4 1)).

VAR OPPMERKSOM: Ikke bruk
Bombardier Cleaner pa dekaler og
vinyl.

P& vinyl- og plastdeler bruker du Vinyl
& Plastic Cleaner (P/N 413 711 200
6 x11).

Til & fjerne striper pd vindskjermen el-
ler panseret bruker du BOMBARDIER
Scratch Remover Kit (P/N 861 774
800).

VAR OPPMERKSOM: Rengjgr aldri
plastdeler eller panseret med sterkt
rengjgringsmiddel, avfettingsmid-
del, tynner, aceton, produkter som
inneholder klor eller lignende.

Rengjer skivene pd begge reimskive-
ne med BOMBARDIER Pulley Flange
Cleaner (P/N 413 711 809).

Kontroller panseret, og reparer even-
tuelle skader.

Flekklakker alle metallflekker der lak-
ken er skrapet av. Spray alle metallde-
ler inkludert forkrommede deler med
BOMBARDIER LUBE (P/N 293 600
016).

Voks panseret og lakkerte deler av
rammen for & gi bedre beskyttelse.

Bruk voks bare pa glatte overflater.
Beskytt kjoretoyet for & hindre opp-
samling av stev under lagring.
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Sngscooteren ma lagres pa et kjglig og
tort sted og dekkes med en presen-
ning som ikke er gjennomsiktig. Det
vil hindre at solstraler pavirker kjore-
toyets finish.

Laft opp bakenden av kjeretoyet til bel-
tet kommer klar av bakken. Monter
snascooteren pa et mekanisk stativ.

Ikke reduser beltestrammingen.




Ta av og montere driv-
reimen

Ta av nedstoppsnorens hette. Apne
motorrommet.

1. Ta av lyddemperen

Fjerning av lyddemperen,
Yeti-modeller

1. Skrue med krave
2. Ventilasjonsslange
3. Lé&s

Lasne skruen med krave pa lyddem-
perfestet.

Kople motorens ventilasjonsslange fra
lyddemperen.

1. Skrue med krave
2. Ventilasjonsslange for motoren

Fjern lasen fra lyddemperen.
Ta av lyddemperen
2. Ta av drivreimvernet

Fjerning av drivreimvernet
for alle modeller

A29DOFA 1

1. Lasesplint

Ta av lasepinner pa begge ender av
drivreimvernet

Ta av drivreimvernet
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3. Ta av drivreimen

Fjerning av drivreimen for
YETI-, ST- og 6900-modeller

Drei den skyvbare delen en halv om-
dreining med klokken, og trekk deret-
ter i drivreimen for & dpne den drevne
reimskive. Folg instruksjonene pa de-
kalene for & ta av og montere drivrei-
men.

A29D2PA

1. Drei den skyvbare delen en halv omdreining
med klokken

2. Trekk i drivreimen for & dpne dreven

reimskive

Skyv reimen over den evre kanten pa
den skyvbare delen som vist pa illu-
strasjonen.

AA04DOEA
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Fjerning av drivreimen for
FOREST FOX-modeller

VERKT@Y FOR A MONTERE
/ TA AV DRIVREIMEN
(BARE FOR FOREST FOX-MODELLER)

A03D2PA

/A0BDOSA

1. Roter med klokken for a dpne skivene pa
drivreimskiven

2. Skyv reimen over den evre kanten pa den
skyvbare delen som vist pa illustrasjonen.

A32D13A 1




Montering alle modeller

Maksimal levetid pa& drivreimen opp-
nas nar reimen har riktig rotasjonsret-
ning. Monter reimen slik at pilen pe-
ker mot fronten av kjeretayet.

A32D15A

1. Pil som peker mot fronten av kjoretoyet

VAR OPPMERKSOM: Ikke tving el-
ler bruk verktgy til a tvinge beltet pa
plass, da det kan fgre til kutt eller
brudd pa tradene i reimen.

Rengjer skivene pa begge reimskive-
ne med BOMBARDIER Parts Cleaner
(P/N 413 711 809).

Néar du skal montere drivreimen, plas-
serer du ferst beltet mellom skivene
pa drivreimskiven. Deretter plasserer
du den mellom skivene pa den drevne
reimskiven med nedre del til slutt.

Folg instruksjonene pé drivreimvernet.
Sett pa plass drivreimvernet.

Nar du monterer pa drivreimvernet,
ma du plassere utfresingen mot fron-
ten av sngscooteren. Se pd dekalen
pa drivreimvernet.

MERK: Drivreimvernet er med hensikt
laget litt for stort for & f& en spenning
pa stifter og holdere og hindre ungd-
vendig stay og vibrasjon. Det er viktig
at denne spenningen beholdes néar du
monterer pa vernet igjen.

Justering av
TRA-drivreimskive

Drivreimskiven er fabrikkalibrert for &
overfare maksimal motoreffekt pa et
forhandsdefinert turtall. Se TEKNISKE
DATA pa slutten av denne handboken.
Faktorer som temperatur i omgivelse-
ne, hayde over havet, vaerforhold eller
underlagets tilstand kan endre dette
turtallet og dermed péavirke sngscoote-
rens effekt.

Kalibreringsskruene ma justeres slik at
det aktuelle maksimale turtallet til mo-
toren er i samsvar med turtallet for
maksimal effekt.

Bruk et ngyaktig digitalt takometer til &
justere motorens turtall.

Justeringen har betydning bare for
hoyt turtall.

Drei kalibreringsskruene for 8 justere.

VAR OPPMERKSOM: Motoren kan
skades hvis maksimalt turtall over-
skrides. Fglg justeringsverdiene
som er angitt i de tekniske dataene.

Kalibreringsskruen har et hakk oppe pa
hodet. Det er seks posisjoner num-
merert fra 1 til 6.

A33D19A

1. Hakk
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A16DOFA

1. Hakk

Det er seks posisjoner nummerert fra
1 til 6. Veer oppmerksom pé at i posi-
sjon 1 er tallet erstattet av et punktum
(pd grunn av plasseringen).

A16DOGA

TRA-DRIVREIMSKIVE
1. Posisjon 1 (ikke med tall)

Lavere posisjonstall reduserer moto-
rens turtall i trinn pd 200 o/min, og hay-
ere posisjonstall gker motorens turtall
i trinn pa 200 o/min.

EKSEMPEL: Kalibreringsskruen er
satt til posisjon 4 og endres til posi-
sjon 6: Maksimalt turtall gkes da med
400 o/min.

Juster pa felgende mate:
kalibreringen endres)

Losne lasemutteren akkurat nok til &
trekke justeringsskruen litt ut og juste-
re til ensket posisjon. lkke ta ldsemut-
teren helt av. Trekk til mutteren med
10 Nm.

(bare hvis
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VAR OPPMERKSOM: lkke ta kali-
breringsskruen helt ut slik at den
indre stoppskiven kan falle av. Ju-
ster alltid alle tre kalibreringsskru-
ene, og pass pa at de settes til sam-
me posisjonsnummer.

AI6DOHA

1. Leosne akkurat nok til at kalibreringsskruen
kan dreies

/\ ADVARSEL

Sett alltid pa plass drivreimver-
net. lkke kjgr motoren med apent
panser eller drivreimvernet tatt
av. Feil service, endring av eller
darlig justering av drivreimskiven
kan pavirke ytelsen og redusere
reimens levetid. Kontakt en auto-
risert Lynx-forhandler.

Drivreimens tilstand

Kontroller om det er sprekker, frynser
eller unormal slitasje (ujevn slitasje, sli-
tasje pa én side, manglende knaster,
sprukket konstruksjon). Hvis du finner
unormal slitasje, skyldes dette sann-
synligvis at reimskivene er feil justert,
for hoyt turtall pad frossen mark, ras-
ke oppstart uten oppvarmingsperiode,
rust eller grad pa kanten av skiven, olje
pa beltet eller skjev reservereim. Kon-
takt en autorisert Lynx-forhandler.

Kontroller drivreimens bredde. Bytt
drivreimen hvis bredden er mindre
enn minstebredden anbefalt i TEKNIS-
KE DATA.




Bremsenes tilstand

/A ADVARSEL

Bremsemekanismen pa sngscoo-
teren er en viktig sikkerhetsfaktor.
Hold bremsene i god stand. Og
fremfor alt, kjgr aldri sn@scoote-
ren uten at bremsesystemet funge-
rer. Kontroller regelmessig brem-
seklossenes tilstand og slitasje.

Juster bremser

Mekaniske bremser: Bremsemeka-
nismen er selvjusterende.

Hydraulisk brems: Det er ikke ngd-
vendig & justere de hydrauliske brem-
sene. Kontakt en autorisert Lynx-for-
handler hvis det oppstar problemer.

Tilstanden til fjaeringen
bak

Kontroller visuelt alle komponenter i
fieeringen inkludert glidesko, fjeerer,
hjul osv.

MERK: Ved normal kjering vil sng fun-
gere som smering og kjoleveeske pa
glideskoene. Omfattende kjgring pa is
eller sng med sand vil fare til at varmen
absorberes og fere til raskere slitasje
av glideskobelegget.

Tilstanden til stoppreim
for fjeering

Kontroller om det er slitasje eller ska-
der pd stoppreimen og om bolter og
muttere er trukket til. Hvis de er lg-
se, kontrollerer du om hullene er de-
formert. Skift ut hvis det er nedven-
dig. Trekk til mutteren med 7 Nm.

Beltets tilstand

Laft bakenden av sngscooteren og
stett den i et bredt mekanisk sngscoo-
terstativ. Rotere beltet med hendene,
og kontrollerer tilstanden. Hvis det
er slitt eller skadet eller hvis fibrene
vises, eller hvis du oppdager manglen-
de eller defekte innlegg eller forere,
kontakter du en autorisert Lynx-for-
handler.

/A ADVARSEL

Ikke kjgr med eller roter et belte
som er revet i stykker, skadet eller
meget slitt.

Beltets stramming og
justering

Kjor snascooteren i sng i 15 til 20 mi-
nutter for du justerer strammingen pa
beltet.

Laft bakenden av sngscooteren og
stott den i et bredt mekanisk sngscoo-
terstativ.

La fjeeringen utvide seg normalt, og
kontroller dpningen halvveis mellom
mellomhjulene foran og bak. Mal mel-
lom bunnen av glideskoen og innsiden
av beltet. Avstanden skal veere som
angitt i TEKNISKE DATA i denne hand-
boken.

/\ ADVARSEL

Beltestrammingen ma vaere som
beskrevet i tekniske data. For Igst
strammet belte kan fgre til uhell.

VIKTIG: For stramt belte forer til tapt
effekt og hay belastning pé fjeeringen.
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Slik justerer du strammingen
pa beltet:

Ta av dekslet pd mellomhjulet. Lasne
festeskruene pa bakre mellomhijul.
Drei justeringsskruene hvis nadven-
dig. Kontakt en autorisert Lynx-for-
handler hvis det ikke er mulig & justere
strammingen riktig.

/\ ADVARSEL

Ikke prgv & kontrollere strammin-
gen mens motoren gar. Drei ten-
ningsbryteren til OFF (av). lkke be-
rgr beltet nar det roterer. Det kan
fare til personskade.

Justering

/\ ADVARSEL

Fgr du kontrollere beltets justering
ma du kontrollere at beltet er fri for
partikler som kan kastes ut nar bel-

tet roterer. Hold hender, verktgy
og kleer unna beltet.

Start motoren, og akselerer litt slik at
beltet s& vidt beveger seg. Dette ma
skje i lgpet av kort tid (15 til 20 sekun-
der). Kontroller at beltet er godt sen-
trert.

Kontroller at beltet er godt sentrert
med samme avstand pa begge sider
mellom kantene av beltefererne og gli-
deskoene.

Stopp motoren fer du justerer. Los-
ne holdeskruene pa bakre mellomhjul.
Trekk til justeringsskruen pa den siden
der glideskoen har sterst avstand til
sporfererne.

Trekk til ldsemutterne og festeskru-
ene.

/\ ADVARSEL

Stram alle mutre godt til.
lasemutterne eller justeringsskru-
ene ikke trekkes skikkelig til, kan
beltet Igsne og skades.

Hvis
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Start motoren, og roter beltet sakte for
a kontrollere justeringen pa nytt.

Plasser snascooteren pa bakken igjen.

MERK: En beltestrammingstester
(P/N 414 348 200) kan brukes til &
male nedbgyingen og kraften som
brukes.

A00CO7C

BELTESTRAMMINGSTESTER

A32F39A 1 3

1. O-ring everst pa verkteyet plassert pa 7,3 kg

2. Trykk pa everste del av verktoyet til det
kommer i kontakt med O-ringen.

3. Maélt nedbaying av beltet

Styrings- og fjeerings-
mekanisme foran

Kontroller visuelt om komponenter er
trukket til pad styrings- og fjaeringsme-
kanismen foran (styrearmer, kontrol-
larmer og koblinger, parallellstag, kule-
ledd, skikoblingsbolter osv.).

Kontakt om ng@dvendig en autorisert
Lynx-forhandler.




Slitasje og tilstand til
ski og skinner

Kontroller tilstanden til skiene, skinne-
ne og karbidskinnene. Kontakt en au-
torisert Lynx-forhandler hvis det er sli-
tasje.

/\ ADVARSEL

Stor slitasje pa ski og/eller skinner
pavirker kontrollen over sngscoo-
teren.

Eksossystem

Eksossystemet er laget for & redusere
stoy og forbedre motorens totale ytel-
se. Hvis en komponent i eksossyste-
met fjernes, endres eller skades, kan
omfattende motorskade veere resulta-
tet.

Rengjore luftfilter

Nar du kjerer i pulversng, méa du stop-
pe regelmessig og deretter riste av
sngen fra filteret. Kontroller at lyd-
demperen er ren og terr, og sett filte-
ret skikkelig péa plass.

Hvis snascooteren blir stdende udek-
ket nar det sner, eller nar du kjgrer i
dyp pulversng, kan luftfilteret blokke-
res og virke som choke pa motoren.
Apne panseret, ta ut luftfiltrene fra luf-
tinntaksdemperen, rist av sngen fra fil-
trene, og sett dem skikkelig pa plass
igjen.

LUFTFILTER

1.

1. Luftfilter Forest Fox
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TILLEGGSFILTER MONTERT PA LYDDEMPER

A29HOMA

A32H0OA

1. Sekundeert luftfilter

FJERNING AV FILTERET FRA GRILLEN

Kontroller at lyddemperen er ren og
tarr, og sett filteret skikkelig pa plass.

VAR OPPMERKSOM: Sngscoote-
ren er kalibrert med filteret montert.
A bruke sngscooteren uten det kan
skade motoren.

Bytte lyspaerer

Kontroller alltid at lyspaerene fungerer
etter at de er byttet.

VAR OPPMERKSOM: Bergr aldri
glasset pa en halogenpaere med
fingrene. Det reduserer levetiden.
Hvis du har bergrt glasset, rengjgr
du det med isopropylalkohol, som
ikke etterlater noen hinne pa pee-
ren.
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Enkelte modeller: Hvis frontlyspae-
ren er utbrent: Fjern frontlysenes inn-
fatning og vindskjermen, koble fra kon-
takten pa paeren, og fjern beskyttel-
seshetten og laseklipsene. Sett i en
ny frontlyspzere.

Enkelte modeller: Hvis frontlyspae-
ren er utbrent: Fjern vindskjermen og
frontlysenes innfatning, koble fra kon-
takten pa peeren, fjern beskyttelses-
hetten og fjern lyspeeren. Settien ny
frontlyspeere.

Instrumenter

Paereholderen er alltid bak instrumen-
tet under en gummimansjett. Trekk av
gummimansjetten, og ta lyspeeren ut
av holderen.




Justering av frontlysene

Drei justeringsknappen for justering av
frontlysenes hayde.

- I||.iil.:!
1. Justeringsknapp

Hvis en hovedlyspaere er utbrent, tar
du av vindskjermen og kobler fra kon-
takten pa den utbrente paeren. Ta av
gummimansjetten.

A32E02A

YETI-MODELLER
1. Peerekontakt
2. Gummimansjett

FOREST FOX

1. Paerekontakt
2. Gummimansjett

Drei laseringen pa peeren mot klokken
for & fierne den. Ta ut lyspaeren, og
settinn en ny. Monter delene riktig pa
plass igjen.

A30E05A

1. Lasering
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Koble fra kontakten pa den utbrente
paeren. Ta av gummimansjetten.

A33E0CA 2 1

1. Paerekontakt
2. Gummimansjett

Drei laseringen péa peeren mot klokken
for & fierne den. Ta ut lyspaeren, og
settinn en ny. Monter delene riktig pa
plass igjen.

A33E0DA 1

1. Lasering
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Peerekontakt

Plastplate

Filter

Deksel

Paereholder

Lyspeere

Justeringsknott

Elastisk stoppmutter M6

ONOORWON =~

Hvis lyspeeren i baklyset er utbrent, av-
dekker du lyspaeren ved & fjerne det ro-

de lykteglasset. Skru ut de to skruene
for & lgsne glasset.




MOTORSYSTEM

Motoroljeniva

4-takts motor

VAR OPPMERKSOM: Kontroller ni-
vaet ofte, og etterfyll ved behov.
Fyll ikke pa for mye. Hvis motoren
brukes med feil oljeniva, kan den fa
alvorlige skader. Tgrk av eventuelt
oljesgl.

HOYRE SIDE AV MOTORROMET
1. Peilestav

Pass péa at kjoretaoyet star pd et jevnt

underlag og at motoren er kald og ikke

i kjgrer, og kontroller oljenivaet pa fol-

gende méte:

1. Ta ut oljepeilestaven og terk den
ren.

2. Sett tilbake oljepeilestaven.

3. Ta ut peilestaven, og kontroller ol-
jenivaet. Det skal veere nzer eller
pa det gverste merket.

1. Fullt
2. Fyll pd
3. Bruksomrade

Yeti V-1300: Pass p& at motoren har
normal driftstemperatur. Sngscoote-
ren ma std pa et jevnt underlag. La
motoren ga pd tomgang i 30 sekun-
der. Stopp motoren, og terk av oljen
fra peilestaven. Peilestaven ma veere
helt skrudd inn fer oljenivaet kontrolle-
res. Oljenivaet skal veere mellom mini-
mums- og maksimumsmerket pa pei-
lestaven. Mengden olje mellom nedre
og evre merke er 0,5 liter.

1. Merke for nedre niva
2. Merke for full drivstofftank
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Ved pafylling av olje méa du ta ut peile-
staven. Plasser en trakt i reret for pei-
lestaven for & unnga spill.

Fyll pad en liten mengde olje, og kon-
troller oljenivaet pa nytt.

Gjenta fremgangsmaten over til oljeni-
vaet nar det avre merket pa peilesta-
ven. Fyll ikke pa for mye.

Sett peilestaven skikkelig pa plass.

Skifte motorolje/oljefilter

Yeti v-800 og Yeti v-1300
Sngscooteren ma std pa et jevnt un-
derlag.

1. La motoren ga til den nar normal
driftstemperatur.

2. Stopp motoren.
3. Ta ut oljepeilestaven.

4. Apne dreneringspluggen (1), og
tapp oljen i oljeavfallskannen.
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VAR OPPMERKSOM: Drene-
ringspluggen kan ikke brukes pa
Yeti-Pro 800-modellen — bruk en eg-
net pumpe til & skifte olje gjennom
rgret til peilestaven.

/\ ADVARSEL
Ikke bergr oljen med hendene!
VAR OPPMERKSOM: Avhend brukt

olje og oljefilter i henhold til lokale
bestemmelser.

5. Ta ut oljefilteret ved & apne filter-
dekslet (1), og ta ut filterinnsatsen.

Sett pd plass den nye olje-
filterinnsatsen.

7. Fest oljefilterdekselet.
8. Fest dreneringspluggen.




9.

10.

11.

12.

13.

Fyll pa anbefalt olje gjennom
peilestavraret. (Hvor mye ol-
je som skal til, finner du under
TEKNISKE  SPESIFIKASJONER
for for den aktuelle modellen).

Kontrollere oljenivéet med
peilestaven. Fyll pd olje til gvre
oljenivdmerke hvis det er ned-
vendig.

Sett tilbake oljepeilestaven forsik-
tig tilbake.

Kjer motoren i 30 sekunder, og
sld deretter av motoren. La mo-
toren veere avslatt i 30 sekunder,
og kontroller oljenivaet. Fyll pa ol-
je til avre oljenivamerke hvis det er
nedvendig.

Kjer motoren en stund, og kon-
troller at det ikke er oljelekkasije.
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OPPBEVARING OG KLARGJQRING FQR

SESONGSTART

/A ADVARSEL

Fa en autorisert LYNX-forhandler
til & kontrollere drivstoffsystemets
og oljesystemets generelle tilstand
slik det er angitt i SKIEMA OVER
PERIODISK VEDLIKEHOLD.

Lagring

Om sommeren eller nar sngscooteren
ikke skal brukes i lgpet av en maneds
tid eller mer, méa den lagres pa riktig
mate.

Motorkjolesystemet

Frostvaesken ma byttes for lagringspe-
rioden for & hindre at effekten reduse-
res. Utskifting av frostveeske og kon-
troll av egenvekten ma utferes av en
autorisert LYNX-forhandler.

VAR OPPMERKSOM: Feil blan-
dingsforhold i vaesken kan fgre til
at veesken i kjglesystemet fryser
hvis kjgretgyet lagres i et omrade
der temperaturen kommer under
frysepunktet. Det kan fgre til om-
fattende skader pa motoren. Huvis
frostvaesken ikke skiftes fgr lagring,
kan eventuell reduksjon av effekten
fgre til darligere kjgling nar moto-
ren skal brukes.

VAR OPPMERKSOM: Ikke kjgr mo-
toren under lagringsperioden.

82

Klargjoring for
sesongstart
Kontakt en autorisert LYNX-forhandler.

VAR OPPMERKSOM: Rens forgas-
ser(e) fgr du starter motoren pa mo-
deller som har forgasser.

Bakre gripehandtak

Bakre gripehandtak gir et grep for pas-
sasjeren. Hgyden pa bakre gripehand-
tak kan justeres.

Laft opp justeringslasen, og flytt bakre
gripehandtak til ensket posisjon. Fest
justeringsladsen. Gjor det samme pa
motsatt side.

Justerbar ryggstotte

Ryggstettens posisjon og vinkel kan
tilpasses passasjeren eller fareren.




FEILSOKING

Overvake kodede lydsignaler

KODET SIGNAL

MULIG ARSAK

TILTAK

2 korte lydsignaler

(ndr motoren starter).
DESS/RER-kontrollampen
blinker ogsa.

Bekrefter at hetten
pa nedstoppsnoren er
montert.

Normal tilstand.

1 kort lydsignal hvert
1,5 sekund (nar
motoren er startet).
DESS/RER-kontrollampen
blinker ogsa.

Motoren oppnar ikke
innkoblingshastighet.
Sngscooteren kan ikke
kjores.

Dérlig tilkobling i
DESS-system. Defekt
hette pa nedstoppsnor.
Smuss eller sng i
ngdstoppsnorens hette.
Defekt DESS-kontakt.

Sett hatten pa
nedstoppnoren riktig pa
plass pa kontakten. Bruk
en annen programmert
ngdstoppsnorhette.
Rengjer ngdstoppsnorens
hette. Kontakt en
autorisert Lynx-forhandler.

1 langt lydsignal per
sekund. SDI0,5 s lydsignal
hvert 0,5 s

Revers er valgt

Sngscooteren kan kjares i
revers

3 korte lydsignaler

per sekund
DESS/RER-kontrollampen
blinker ogsa.

Motoren oppnar ikke
innkoblingshastighet

for drivreimskiven.
Snascooteren kan ikke
kjares.

Feil ngdstoppsnorhette er
montert.

Sett pa riktig
ngdstoppsnorhette.

3 korte lydsignaler per
sekund Kontrollampen
for overopphetet motor
blinker ogsa. SDI 80 ms
lydsignal hvert 260 ms —
temperaturlampen blinker
ogsa.

Motoren overopphetes

Stopp motoren
umiddelbart, og la den
avkjeles. Huvis problemet
vedvarer, kontakter du en
autorisert Lynx-forhandler.

3 korte lydsignaler per
sekund Oljekontrollampen
lyser ogsa.

Lavt oljetrykk pa
4-tec-modeller.

Stopp motoren
umiddelbart, og la den
avkjeles. Hvis problemet
vedvarer, kontakter du en
autorisert Lynx-forhandler.

3 korte lydsignaler per
sekund Kontrollampen
for batteriet lyser ogsa.
SDI 80 ms lydsignal hvert
260 ms — batterilampen
blinker ogsa.

Lav batterispenning

Kontroller batteriet og
ladesystemet. Kontakt en
autorisert Lynx-forhandler.
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KODET SIGNAL

MULIG ARSAK

TILTAK

4 korte lydsignaler hvert 2.
minutt. Oljekontrollampen
lyser ogsa.

Lavt oljeniva pa
2 —tec-modeller.

Kontroller oljenivaet, og
etterfyll olje s& snart som
mulig.

4 korte lydsignaler
hvert 2. minutt.
Motorkontrollampen
blinker ogséa hvert 3.
sekund.

For hgy batterispenning.

DESS-systemet
oppdaget en kortsluttet
nokkel montert pa
DESS-kontakten.

Bruk en annen
programmert
nedstoppsnorhette.

4 korte lydsignaler

hvert 2. minutt.
Motorkontrollampen lyser
ogsa. SDI 2 s lydsignal
hvert 58. s — lampen
fortsetter a lyse.

Feil i
motorstyringssystemet.
(EMS

Kontakt en autorisert
Lynx-forhandler.

4 korte lydsignaler

hvert 2. minutt.
Motorkontrollampen
blinker hvert sekund. SDI
2 s lydsignal hvert 15. s -
lampen fortsetter & lyse.

Feil i
motorstyringssystemet.
(EM

Kontakt en autorisert
Lynx-forhandler.
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Feilsgking
MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE

1.

6.

Tenningsbryteren, motorstoppbryteren eller ngdstoppsnoren er i OFF-
posisjon (av).

— Still bryterne pd ON (pé).

. Blandingen er ikke fet nok til a starte med kald motor.

— Kontroller drivstoffnivaet og startprosedyren, spesielt bruk av choken eller
primeren.

. Ra motor (tennplugg som tas ut, er vat).

— Bruk ikke choke. Fjern vat tennplugg, vri tenningsbryteren til OFF (av), og
drei rundt motoren flere ganger. Monter en ren og terr tennplugg. Start
motoren ved a folge vanlig startprosedyre. Hvis motoren fortsatt er ra, kan
du radfere deg med en autorisert Lynx-forhandler. Hvis SDI dpner gassen
fullstendig under starting, slds drivstofftilforselen av.

. Ikke noe drivstoff til motoren (tennplugg som tas ut, er torr).

— Kontroller nivaet i drivstofftanken, sl pa eventuell drivstoffventil, kontroller
drivstoffiltret, bytt ut hvis det er tett, kontroller tilstanden og kontaktene til
drivstoffet og impulsrarene. Det har oppstatt en feil pa drivstoffoumpen
eller forgasseren. Kontakt en autorisert Lynx-forhandler.

. Tennplugg/tenning (ingen gnist).

— Ta ut tennpluggen(e), og koble pa tennplugghetten igjen. Kontroller at mo-
torstoppbryteren er i posisjon ON (pé), og at nedstoppsnorens hette er fes-
tet over kontakten. Start motoren med tennpluggen(e) i kontakt med mo-
toren, men hold den unna tennplugghullet. Hvis problemet vedvarer, kon-
takter du en autorisert Lynx-forhandler.

Motorkompresjon.

— Etter hvert som motoren trekkes rundt med starthandtaket, skal du kjenne
regelmessige “sykluser” med motstand hver gang stempelet passerer ovre
dedpunkt (hvert stempel pa flersylindrede motorer). Hvis du ikke kjenner en
pulserende motstand, kan det tyde pa et betydelig kompresjonstap. Kon-
takt en autorisert Lynx-forhandler.

MOTOREN MANGLER AKSELERASJON ELLER KRAFT

1.

2.

3.

4,

5.

Smuss eller skade pa tennplugg.

— Se under "Motoren dreies rundt, men starter ikke".
For lite drivstoff til motoren.

— Se under "Motoren dreies rundt, men starter ikke".
Forgasserjusteringer.

— Kontakt en autorisert Lynx-forhandler.

Drivreimen er slitt for tynn.

— Huvis drivreimen har mistet mer enn 3 mm av den opprinnelige bredden, vil
dette pédvirke snascooterens ytelse.

Drivreimskiven og drevet reimskive trenger vedlikehold.
— Kontakt en autorisert Lynx-forhandler.
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MOTOREN MANGLER AKSELERASJON ELLER KRAFT

6. Motoren overopphetes.

— Motorer med vaeskekjoling: Kontroller nivaet pa kjolevaesken, trykktan-
klokket og termostaten og om det er luftommer i kjolesystemet. P&
luftavkjelte motorer: Kontroller viftereima og stramminga pa denne, og
rengjer kjolefinnene pd motoren. Hvis overopphetingen vedvarer, kontak-
ter du en autorisert Lynx-forhandler.

TILBAKETENNING | MOTOR

1. Feil pa tennplugg.
— Se under "Motoren dreies rundt, men starter ikke”.

2. Motoren blir for varm.
— Se under "Motoren mangler akselerasjon eller kraft”.

3. Tenningsinnstillingen er feil, eller det er feil i tenningssystemet.
— Kontakt en autorisert Lynx-forhandler.

MOTOREN FEILTENNER

1. Skitten/skadet/utslitt tennplugg.

— Rengjar/kontroller apningen péa tennpluggen og identifikasjonsnummeret.
Skift ut hvis det er nedvendig.

2. For mye olje blir levert til motoren.

— Feiljustering av oliepumpen. Kontakt en autorisert Lynx-forhandler. For fet
drivstoff/olje-blanding (bare i innkjaringsperioden). Tapp av drivstofftanken,
og fyll pa med riktig blandeforhold.

3. Vann i drivstoffet.

— Tapp av drivstoffsystemet, og fyll pd med nytt drivstoff. Skift drivstoffilter
ved behov.

SNOSCOOTEREN OPPNAR IKKE FULL HASTIGHET
1. Drivreim.
— Se under "Motoren mangler akselerasjon eller kraft”.

2. Feil justering av beltet.
- Se VEDLIKEHOLD, og/eller kontakt en autorisert Lynx-forhandler for riktig
justering.
3. Reimskivene er forskjgvet.
— Kontakt en autorisert Lynx-forhandler.
4. Motor.
— Se under "Motoren mangler akselerasjon eller kraft”.
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SPESIFIKASJONER

FOREST FOX YETI YETI PRO
MODELL
440 F 550 F
MOTOR
Type 443 552
Antall sylindere 2
3
Slagvolum (tommer?) | 436.6 (26,64) 553,4 (33,78)
Sylinderdiameter mm
(standard) (tommer) | 67.5 (2,6575) 76,00 (2,992)
Slaglengde (tommen) 61,0 (2,402)
Maksimalt turtall + 100 o/min 6.900 6.750
Forgasser — 1 x VM32
spjeldhustype primer, choke 2 x VM30 choke
DRIVSYSTEM
Type drivreimskive Comet 102C TRA™ || TRA™ ]|
Type dreven NDT 6K VSA NDT 6K VSA
reimskive LPV 27
Innkobling 3.200 o/min 2.800 o/min 2.800 o/min
Delenummer 605 348 425 605 348 425
drivreim 414 633 800
Antall tenner drivkjedehjul 8 8 8
Bremsesystem Mekanisk Hydraulisk Hydraulisk
ELEKTRISK SYSTEM
Effekt
magnettenningsgenerator 240 W 340 W
Merke NGK
Antall 2
Tennplugg Type BROES
Elektrode-
avstand 0,45 mm (0,018 tommer)
Frontlyspeere 60/55 Ws (H-4)
Lyspaere baklys 8/27
Sikring Startsystem 20 A (inkluderer stremuttak)
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FOREST FOX YETI YETI PRO
MODELL
440 F 550 F
FJARING
Type LTS SUV LTS (900 mm)
Foran Fjeerings- 157,5 mm 200 mm 150 mm
lengde (6,2 tommer) (7,9 tommer) (5,9 tommer)
Type Easy Ride LS I RCG-A Fasy Hide
Bak Fierings- 221 mm 340 mm 210 mm
lengde (8,7 tommer) | (11,5 tommer) | (8,3 tommer)
BELTE
381 x 500 x 3.968/32 | 600 x 3.968
Belte (B x L/H) mm 3.968/32 (19,7 x / 23,5
(tommer) (15 x 156/1,26) (23,6 x 156
156/1,26) / 0,93)
Stramming . 40 - 50 (1 9/16 - 1 31/32) )
Justering @
MAL
Torrmasse 230 kg (507 Ib) | 300 kg (610 Ib) | 290 kg (614 Ib)
3.020 mm 3.103 mm 3.040 mm
Total lengde (119 tommer) | (122 tommer) | (119,7 tommer)
963 mm 1.235 mm 1.080 mm
Total bredde (37,9 tommer) | (48,6 tommer) | (42,5 tommer)
1.295 mm 1.355 mm 1.300 mm
Total hoyde (51 tommer) (53,3 tommer) | (51,2 tommer)
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FOREST FOX YETI YETI PRO
MODELL
440 F 550 F
VASKER OG SM@REFETT
XP-ST™M syntetisk 2-takts olje ELLER
Motorolje XP-S™ 2-takts syntetisk blandingsolje ELLER
XP-ST™-mineralolje for innsprayting
Type Vanlig blyfri bensin
Drivstoff yP 90V
Oktantall 95 RON
Girboks XP-S™ syntetisk kjedekasseolje
Bremser SRF (DQOT 4) eller GTLMA (DOT 4)
KAPASITET
Motoroljebeholder I (US o2) 2,5 (84,5)
Drivstofftank [ (US gallon) 37 (9,8) 45 (11.9)
Kjedekasseolje/
girboksolje ml (USoz)| 375(12,7) 500 (16,9) 500 (16,9)
Bremsevaeske ml (US o0z) - 500 (16,9) 500 (16,9)

1 og @: Se pa slutten av spesifikasjonene.

P& grunn av vart pdgaende program for produktkvalitet og
produktutvikling forbeholder BRP seg retten til & nar som helst
forandre design og spesifikasjoner og/eller gjere tillegg til eller
forbedringer av produktene, uten & dermed pata seg noen forpliktelse
til & montere disse i tidligere produserte produkter.

T Malt avstand mellom glidesko og bunn av innvendig belte nar det uteves et
trykk pa 7,3 kg (16 Ib) nedover pa beltet.
Lik avstand mellom kantene pa beltefegrerne og glideskoene.

FORSIKTIG: @ lkke forsgk & justere apningen pa BROECS-tennplugger.

(2)

" Malt avstand mellom glidesko og bunn av innvendig belte nar det uteves et
trykk pd 7,3 kg (16 Ib) nedover pa beltet.
Lik avstand mellom kantene pa beltefarerne og glideskoene.

FORSIKTIG: 3 Ikke forsgk a justere apningen pa BROECS-tennplugger.

(2)
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YETI

MODELL

600
MOTOR
Type 593
Antall sylindere 2
Slagvolum cm3 (tom.3) 597,0 (36,43)
Sylinderdiameter (standard) mm (tommer) 76,00 (2,992)
Slaglengde mm (tommer) 65,8 (2,591)
Maksimalt turtall + 100 o/min 7.100 o/min

Forgasser — spjeldhustype

2 x VM38 choke

DRIVSYSTEM

Type drivreimskive TRA™ |
Type dreven reimskive NDT 6K VSA
Innkobling 3.800 o/min
Delenummer drivreim 417 300 197 @
Antall tenner drivkjedehjul 8
Bremsesystem Hydraulisk
ELEKTRISK SYSTEM
Effekt magnettenningsgenerator 360 W
Merke NGK
Antall 2
Tennplugg Type BROECS B

Elektrodeavstand

0,45-0,50 mm (0,018
— 0,020 tommer)

Lyspeere frontlys 60/55 Ws (H-4)
Lyspeaere baklys 5/21
FJARING
Type Suv
Foran —
Fjaeringslengde 200 mm (7,9 tommer)
Type RCG-A
Bak P

Fjeeringslengde

340 mm (13,4 tommer)
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MODELL

YETI

600

BELTE

Belte (B x L/H) mm (tommer)

500 x 3.968/32
(19,7 x 156/1,26)

Stramming mm (tommer) (1 9/1g0_ 1 35832) )
Justering ?
MAL

Tomvekt kg (inkludert kjeleveeske)

300 kg (661 Ib)

Total lengde 3.103 mm (122,2 tommer)
Total bredde 1.235 mm (48,6 tommer)
Total hgyde 1.365 mm (53,3 tommer)

VASKER OG SM@REFETT

XP-S™ syntetisk 2-takts olje
ER
XP-S™ 2-takts

Motorolje syntetisk blandingsolje
XP-ST™™-mineralolje for innsprayting
Ferdigblandet frostvaeske eller
. etylenglykol/vann-blanding
Kjelevaeske (50 % frostveeske, 50 %
destillert vann).
Type Vanlig blyfri bensin
Drivstoff P SR
Oktantall 95 RON
Girboks XP-S™ syntetisk kjedekasseolje
Bremser SRF (DOT 4) eller GTLMA (DOT 4)
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KAPASITET

Motoroljebeholder | (US 02) 2,5 (84,5)
Kjglesystem [ (US 02) 4,5 (162)
Drivstofftank | (US gallon) 42 (11,1)
Girboksolje ml (US o02z) 500 (16,9)
Bremseveeske ml (US oz) 500 (16,9)

(1) til ®): Se pé slutten av spesifikasjonene.

P& grunn av vart pagaende program for produktkvalitet og produktutvikling forbeholder
BRP seg retten til & ndr som helst forandre design og spesifikasjoner og/eller gjere
tillegg til eller forbedringer av produktene, uten & dermed pata seg noen forpliktelse
til & montere disse i tidligere produserte produkter.

T Malt avstand mellom glidesko og bunn av innvendig belte nar det uteves et
trykk pa 7,3 kg (16 Ib) nedover pa beltet.

@ Lik avstand mellom kantene pa beltefererne og glideskoene.

FORSIKTIG: @ |kke forsgk & justere apningen pa DCPR8E-, BRIECS- eller
BRBECS-tennplugger.
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YETI

MODELL
600 HO SDI V-800 PRO V-800
MOTORSYSTEM
Rotax 600
HO SDI,
Motortype vaeskekjolt Rotax 4-tec v—810
m/bladventil,
eR.AV.E
Antall sylindere 2
3
Slagvolum tommer) | (30 579 800 (48,8)
Sylinderdiameter (tommer) | 72:00 (2,835) 91 (3,58)
Slaglengde (tommer | 73.00 (2,874) 61,5 (2,42)
Maksimalt turtall + 100 o/min 8.000 7.250
. Elektronisk VDO EMS, 1 injektor
Type drivstoffsystem SD per sylinder
Enkelt Eksosrgr/eksospotte
Eksossystem avstemt rar,
skjermlydpotte
DRIVSYSTEM
Type drivreimskive TRA 1l TRA IV
Type dreven reimskive NDT 6K VSA
Delenummer drivreim 605 348 425
ELEKTRISK SYSTEM
Effekt
magnettenningsgenerator 480 W 462 W
Merke NGK
Antall 2
Type BR8ECS ® DCPR8E
Tennplugg
Elektrode- | 072-0.85™M 0,7 til 0,8 mm
avstand 0 O3ltommer) (0,027 til 0,031 tommer)
Lyspeere frontlys 60/55 Ws (H-4)
Lyspaere baklys 5/21

Sikring

Se avsnittet om SIKRINGER
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MODELL

YETI

600 HO SDI V-800 PRO V-800
FJARING
LTS
Type SWv (900 mm)
Foran Fjeerings- 150 mm
lengde 185 mm (7,3 tommer) (5.9 tommer)
Type RCG1-W Fasy Hide
Bak Fjeerings- 210 mm
lengde 293 mm (11,5 tommer) (8.3 tommer)
BELTE
Belte (B x L/H) mm 500 x 3.968 / 32 O
(tommer) (19,7 x 156/ 1,26) 156 / 1,26)
Stramming (tommen) 40 - 50 (1 9/16 - 1 31/32) 11
Justering @
MAL
Terrmasse (372295 ﬁ% 325 kg (716 Ib)
Total lengde (150 s | 3.090 mm (121,6 tommen)
1.215 mm 1.080 mm
Total bredde (423'1722”?”%” (47,8 (42,5
' tommer) tommer)
Total hoyde (511.22)5mrrnnrgr) 1.355 mm (53,3 tommer)
VASKER OG SM@REFETT
XP-ST™™
syntetisk
2-takts olje
Motorolje ELLER XP-ST OWA0 4takts
XP-ST™ 2-takts syntetisk olje
syntetisk
blandingsolje
Ferdigblandet frostveeske eller
Kiolevaeske etylenglykol/vann-blanding (50 %
frostvaeske, 50 % destillert vann)
Type Vanlig blyfri bensin
Drivstoff
Oktantall 95 RON
Girboks XP-S™ syntetisk kjedekasseolje
Bremser SRF (DOT 4) eller GTLMA (DOT 4)
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KAPASITET

Beholder 84239 o) T
Kjolesystem I (US o02) 4,5 (152) 4 (135)
Drivstofftank | (US gallon) 45 (11,9)
Girboksolje ml (US oz) 500 (16,9)
Bremseveeske ml (US oz) 500 (17)

(1) til @ Se pa slutten av spesifikasjonene.

P& grunn av vart padgdende program for produktkvalitet og produktutvikling forbeholder
BRP seg retten til & ndr som helst forandre design og spesifikasjoner og/eller gjere tillegg
til eller forbedringer av produktene, uten 8 dermed pata seg noen forpliktelse til 8 montere

disse i tidligere produserte produkter.
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YETI

MODELL

1300
MOTOR
Type Rotax 4-tec v—1304
Antall sylindere 2
Slagvolum cm3 (tommers3) 1.288 (78,6)
Sylinderdiameter (standard) mm (tommer) 100,00 (3,936)
Slaglengde mm (tommer) 82 (3,222)
Maksimalt turtall 6.750 o/min
Forgasser — spjeldhustype VDOpE?/ISS\;“Lér;j?ktor
Eksossystem Eksosrer/eksospotte
DRIVSYSTEM
Type drivreimskive TRA™ |V HR
Type dreven reimskive IBC 6000 VSA
Delenummer drivreim 605 348 425
Bremsesystem RT'ﬂbyrgrr%Us“ess%ak
Nominell bredde belte 381 mm (15 tommer)
Nominell lengde belte (135'22§mr?nn;r)

Hayde sporprofil

32mm (1,251 tommer)

20-25 mm

Beltejustering

Nedboying (0,78-0,98 tommer)
Beltestramming
Kraft 7.3 kg (16 Ib)
Lik avstand

mellom kantene
pé belteforerne og

glideskoene
Stramming mm (tommer) (1 9/1g0_ 1 3510/32) )
Justering 2
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YETI

MODELL

1300
MAL
Tomvekt kg (inkludert kjgleveeske) 342 kg (753 Ib)

Total lengde 3.090 mm (121,6 tommer)
Total bredde 1.215 mm (47,8 tommer)
Total hayde 1.355 mm (53,3 tommer)

VASKER OG SM@REFETT

Motorolje

XP-ST™ 0W40 4-takts syntetisk olje

Ferdigblandet frostveaeske eller
etylenglykol/vann-blanding

Kioleveeske (50 % frostveeske, 50 %
destillert vann)
Drivstoff Type Vanlig blyfri bensin
Oktantall 95 RON
Girboks XP-S™ syntetisk kjedekasseolje
Bremser SRF (DOT 4) eller GTLMA (DOT 4)
KAPASITET
Motorolje | (US o2) 3,4 (114,96)
Kjolesystem I (US o2) 4,0 (152)
Drivstofftank I (US gallon) 45 (11,9)
Girboksolje ml (US o02z) 500 (16,9)
Bremseveeske ml (US oz) 500 (16,9)

(1) til ®): Se pé slutten av spesifikasjonene.
P& grunn av vart pagaende program for produktkvalitet og produktutvikling forbeholder
BRP seg retten til & ndr som helst forandre design og spesifikasjoner og/eller gjere
tillegg til eller forbedringer av produktene, uten & dermed pata seg noen forpliktelse
til & montere disse i tidligere produserte produkter.

(1)
trykk pa 7,3 kg (16 Ib) nedover

(2)

pa beltet.

Malt avstand mellom glidesko og bunn av innvendig belte nar det uteves et

Lik avstand mellom kantene pa beltefegrerne og glideskoene.

FORSIKTIG: @ |kke forsgk & justere apningen pad DCPR8E-, BROECS- eller

BRBECS-tennplugger.
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VEDLIKEHOLDS-
INFORMASJON
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SKJEMA OVER PERIODISK VEDLIKEHOLD

/A ADVARSEL

Det anbefales a fa hjelp fra en autorisert LYNX-forhandler for regelmes-
sig kontroll av andre komponenter eller systemer som ikke dekkes i denne
handboken. Hvis ikke annet er angitt skal motoren veere kald og ikke ga.
Fjern ngdstoppsnoren fgr du utfgrer vedlikehold eller justeringen, hvis ikke
noe annet er spesifisert. Sngscooteren ma veere parkert pa et sikkert sted
borte fra sporet.

/A ADVARSEL

Ta hensyn til merknader merket ADVARSEL og FORSIKTIG angitt i handbo-
ken for punktet som blir kontrollert. Nar tilstanden til en komponent ikke
er tilfredsstillende, ma du skifte dem med originale BRP-deler eller tilsva-
rende godkjente deler.

Det kan hende enkelte punkter ikke gjelder for din modell.




2-TAKTS

: JUSTER

RENGJ@R

KONTROLLER

SM@R

BYTT

FORTSETT MED OPPGAVE

EETR

X

MA UTFORES
AV EN AUTORISERT
LYNX-FORHANDLER

DEL/OPPGAVE

*10 T ELLER 500 KM (300 mile)

UKENTLIG ELLER HVER 240 KM (150 mile)

MANEDLIG ELLER HVER 800 KM
(500 mile)

HVERT AR ELLER HVER 3.200 KM (2.000 mile)

HVERT 2. AR ELLER HVER 6.000 KM
(3.700 mile)

*LAGRING

*FOR SESONGSTART

MOTOR

Starthandtak med tilbakespoling og snor

Motoroppheng

Eksossystem @) (6)

Motorsmaring

Kjolesystem

| (3) Utslippsrelatert.

Kjolevaeske (modeller med veeskekjaling)

(6) Kontroller tilrekkingsmomentet
R for eksosmanifoldboltene etter

Tilstand til tetninger/pakninger (3)

10t / 500 km bruk og fer hver
sesong starter.

RAVE-ventiler 0G RAVE-solenoid @)
(593-, 793 PT-motor)

Innspraytingsoljefilter

Innspraytingsoljepumpe

Kluter i luftinntak og eksossystem

DRIVSTOFFSYSTEM

Tilsett drivstoffstabilisator

Drivstoffilter

Drivstoffrar og tilkoblinger

Drivstoffskinne (kun SDI-motor)

Forgasser (unntatt SDI-motor)

A C

Gasskabel

(3) Utslippsrelatert.

Luftfilter @)

Drivstoffsystem (visuell kontroll)

Spjeldhus @I (kun SDI-motor)

Ol O

Luftinntakssystem ()
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*10 T ELLER 500 KM (300 mile)

UKENTLIG ELLER HVER 240 KM (150 mile)

A: JUSTER
C: RENGJOR
I: KONTROLLER MANEDLIG ELLER HVER 800 KM
L: SM@R (500 mile)
R: BYTT
T FORTSETT MED OPPGAVE HVERT AR ELLER HVER 3.200 KM (2.000 mile)
* MA UTFORES HVERT 2. AR ELLER HVER 6.000 KM
AV EN AUTORISERT (3.700 mile)
LYNX-FORHANDLER *LAGRING
*FOR SESONGSTART

DRIVSYSTEM
Drivereim (hgydejustering av drivreim hver ar |
gang reimen byttes)
Drivreimskive og dreven reimskive | I 1C C
Trekke til skruen pa drivreimskiven | |
Forhandsbelastning dreven reimskive | | I (2) Smar  nér kjsretayet
Bremsevaske ] R | |brukes under véte forhold

(vat sng, regn, selepytter).
Bremseslange, bremsekloss og skive I | (5) Kun modeller med girboks:
Drivkjedestramming (ikke for modeller utsyrt | A A Oljeskift. Bytt etter 10t /500 km
med girboks) I?ruk 0g E;]tter hever03|.ZOQ lim / .
eteaseoiool ¥ X I 0 I
Endelager pa drivaksel (2) L L L maned.
Smgring av mellomaksel 2) L L L
Belte FOR HVER KJORING
Beltets stramming og justering A ETTER BEHOV
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*10 T ELLER 500 KM (300 mile)

UKENTLIG ELLER HVER 240 KM (150 mile)

A: JUSTER
C: RENGJ@R
I: KONTROLLER MANEDLIG ELLER HVER 800 KM
L: SM@R (500 mile)
R: BYTT
T FORTSETT MED OPPGAVE HVERT AR ELLER HVER 3.200 KM (2.000 mile)
* MA UTFORES HVERT 2. AR ELLER HVER 6.000 KM
AV EN AUTORISERT (3.700 mile)
LYNX-FORHANDLER *LAGRING
*FOR SESONGSTART
DELOPPGAVE I
STYRING/FJARING
Styring og fjeering foran L L (2) Smer  ndr kjgretayet
— mekanisme (2 ' ' brukes under vate forhold
Slitasje og tilstand til ski og skinner I | (vat sng, regn, solepytter).
(4) Oljeskift for statdempere
FJARING som kan tas fra hverandre (T/A),
— ma utferes av en autorisert
Justere fieeringen ETTER BEHOV forhandler. Oljeskift utfgres etter
Fjeering @ 4 L L de fﬂl’IStE 1.500 km_/ 932 mile.
(8) Skift ut stoppreimen etter
Stoppreim for fjaringfs’ | | hver 3200 km / 2.000 mile (bare
PPS-fjzering).
ELEKTRISK SYSTEM
EMS-feilkoder (kun SDI-motor] (1) Far du monterer nyetennplugger
underklargjeringen far
Tennplugger (11 @) | R |sesongstart,anbefales det
a bl fladig ol
Batteri (hvis den er utstyrt med dette) () | | \E/]edreér;?;ri\é ?r:/(?t;rgenlgmgtljfm
Ledningsnett, kabler og linjer 3 | | gamle T?””D'UQQB”B: Dette mé
utferesi et godt ventilertomrade.
Funksjonen til lyssystem (naerlys/fjernlys, (3) Utslippsrelatert.
bremselys osv.), teste funksjonen til | | (9) Batteriet ma ladesminst
motorstoppbryteren og ngdstoppbryteren én gang per maned under lagring.
KJORETAY
Justering av frontlysene A A
Motorrom C C
Rengjering og beskyttelse C ©
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4-TAKTS

*10-TIMER ELLER 500 km (300 mile)

: JUSTER UKENTLIG ELLER HVER 240 km (150 mile)
: RENGJGR
KONTROLLER HVER MANED ELLER HVER 800 km (500 mile)
SM@R
: BYTT UT HVERT AR ELLER HVER 3.200 km (2.000 mile)
FORTSETT MED OPPGAVE

. HVERT 2 AR ELLER HVER 6.000 km
. MA UTF@RES (3.700 mile)
AV EN AUTORISERT
LYNX-FORHANDLER *LAGRING

*FOR SESONGSTART

MOTOR

*

Motoroppheng | | |

Eksossystem @) | | |

Smgring av motor og visuell kontroll av T
tetninger/pakninger

Kjalesystem | | (3) Utslippsrelatert

Kjoleveeske | R

Skift olje og oljefilter (kontroller oljeniva
far hver kjaring)

Ventiljustering (kun V-810) LT I, T
DRIVSTOFFSYSTEM

Tilsett drivstoffstabilisator T

Drivstoffilter R

Drivstoffrar og tilkoblinger | |

Gasskabel | | I |(3) Utslippsrelatert

Luftfilter @) C C

Spieldhus C

Luftinntakssystem I,C
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: JUSTER
: RENGJOGR
KONTROLLER
SM@R
: BYTT UT
. FORTSETT MED OPPGAVE

4T o>

*

: MA UTFORES
AV EN AUTORISERT
LYNX-FORHANDLER

DEL/OPPGAVE

*10-TIMER ELLER 500 km (300 mile)

UKENTLIG ELLER HVER 240 km (150 mile)

HVER MANED ELLER HVER 800 km (500 mile)

HVERT AR ELLER HVER 3.200 km (2.000 mile)

HVERT 2 AR ELLER HVER 6.000 km
(3.700 mile)

*LAGRING

*FOR SESONGSTART

DRIVSYSTEM

Drivereim (haydejustering av drivreim
hver gang reimen byttes)

(2) Smar nar kjoretayet
brukes under vate forhold

(v&t sng, regn, selepytter).

Drivreimskive og dreven reimskive (4 | | C | C (4) V-1300-motorer.
Trekke til skruen pa drivreimskiven | | | ]\(/;dléliﬁxgl!g]sslﬁitvegva”
Forhandsbelastning dreven reimskive | | | ~6.000 km eller hvert &r
kontroll + Sett 1 hvis ngdvendig
Bremsevaeske | | R | |-12.000 km eller 250 timer
kontroll + Sett 1 ma skiftes
Bremseslange, bremsekloss og skive | | I 1-18.000 km kontroll +
Drivkied . dell Sett 1 hvis ngdvendig
'”l\)l Jke estramming (modeller uten A A A 24,000 km eller 400 timer
girboks) kontroll + Sett 2 ma skiftes
Kjedekasseolje @/ girboksolje L I RS6) | 161 |~30-000 km kontroll + Sett 1
hvis ngdvendig. Rengjer og
Endelager pa drivaksel 2 L L L kontroller at glideflenssettet
og regulatorskalen ikke har
Mellomaksel (2 L L L unormal slitasje (kun Yeti V-1300).
Bel | | | (6) Kun modeller med girboks:
elte Oljeskift. Bytt etter 10t / 500 km
bruk og etter hver 3.200 km / én gang
hvert ar. Oljenivdet ma kontrolleres
. . . hver 800 km eller hver maned.
Beltets stramming og justering A ETTER BEHOV (8) Bytt kjede og
kjedehjul hver 6.000 km.
STYRING / FJARING FORAN
Styrings- og fjeeringsmekanisme foran @ |A, I, L All L AlL (2) Smar nér kjeretayetbrukes

Slitasje og tilstand til ski og skinner

under vate forhold (vat sng, regn,
sglepytter).
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*10-TIMER ELLER 500 km (300 mile)

A: JUSTER UKENTLIG ELLER HVER 240 km (150 mile)
C: RENGJ@R
I: KONTROLLER HVER MANED ELLER HVER 800 km (500 mile)
L: SM@R
R: BYTT UT HVERT AR ELLER HVER 3.200 km (2.000 mile)
T. FORTSETT MED OPPGAVE
5 HVERT 2 AR ELLER HVER 6.000 km
* MA UTF@RES (3.700 mile)
AV EN AUTORISERT
LYNX-FORHANDLER *LAGRING
*FOR SESONGSTART
FJARING
Justere fjeeringen ETTER BEHOV (2) Smar nar kjeretayet
— brukes under vate forhold
Fjeering 2 &) L L (vat sng, regn, selepytter).
(5) Oljeskift for statdempere som
kan tas fra hverandre (T/A), mé
Stoppreim for fjeering utfgres av en autorisert forhandler.
Oljeskift utfares etter de farste
1.500 km / 932 mile.
ELEKTRISK SYSTEM
Afei 3)
EMS-feilkoder l (1) Far du monterer nye tennplugger
Tennplugger (1 @ | R under klargjeringen far sesongstart,
anbefales det & brenne av overfladig
Batteri (hvis den er utstyrt med dette) ) | | olje ved a starte motoren med de
- — gamle tennpluggene. Dette ma
Ledningsnett, kabler og linjer ' ! utfgresi et godt ventilertomrade.
Funksjonen til lyssystem (naerlys/fjernlys, S; éJattStlelz[;iZstr?rllaétigzesminst én
bremselys osv.), teste funksjonen til and per maned under laarin
motorstoppbryteren og ngdstoppbryteren gangp gring.
KJORETAY
Justering av frontlysene A
Motorrom C ©
Rengjaring og beskyttelse T T
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Sett 1:

Valse (P/N 417 222 762)

— O-ring (P/N 732 401 030)

Glidesko (P/N 417 222 362)

Trykkskive (P/N 417 004 302)

Sett 2:

— Sett, delenummer 619 400 0008 (alle kalibreringsdeler) 1 stk.
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GARANTI
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BRP FINLAND OYS INTERNASJONALE BEGRENSEDE
GARANTI: 2008 LYNX® SNOSCOOTERE

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

BRP Finland Oy (“BRP") garanterer at 2008 LYNX-sngscootere ikke har materi-
al- eller produksjonsfeil i lapet av perioden og under de vilkdrene som beskrives
nedenfor.

Alle originale LYNX-deler og -tilbehar montert av en autorisert BRP-distributar/-for-
handler (som definert her) pé leveringstidspunktet av 2008 LYNX-snascooteren,
dekkes av samme garanti som sngscooteren.

Bruk av produktet til kappkjering eller annen konkurransepreget aktivitet, pa et
hvilket som helst tidspunkt, inkludert av en tidligere eier, vil bringe denne garan-
tien til oppher.

2) GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne begrensede garantien gjelder fra leveringsdato til ferste detaljforbruker
eller fra den dato produktet ble tatt i bruk for farste gang, alt etter hvilken dato
som kommer ferst, for en periode pa:

A) TOLV (12) ETTERFOLGENDE MANEDER for privat bruk.
B) TOLV (12) ETTERF@LGENDE MANEDER for kommersiell bruk.

C) TJUEFIRE (24) ETTERFOLGENDE MANEDER for privat bruk nar produktet ble
solgtietland som er medlem av EU. Hvis du ma reparere eller bytte ut deler eller
fa service pa denne garantien, vil det ikke forlenge varigheten pa denne garantien
utover den originale utlgpsdatoen.

3) VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen gjelder kun for 2008 LYNX-sngscootere som er kjgpt nye
og ubrukte av sin farste eier fra en BRP-distributer/-forhandler som er autorisert
til & distribuere LYNX-produkter i det landet hvor salget fant sted (“BRP-distri-
buter/-forhandler”), og da kun etter at BRPs spesifikke kontrollprosess for leve-
ring er utfert og dokumentert. Garantidekningen er ikke gyldig fer produktet er
registrert pa riktig mate av en autorisert BRP-distributer/-forhandler. Denne dek-
ningsperioden er i tillegg tilgjengelig bare hvis LYNX-sngscooteren er kjopt i det
landet kjoperen er bosatt. BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for
privat bruk eller kommersiell bruk hvis vilkédrene foran ikke er tilfredsstilt. Slike
begrensninger er ngdvendige for at BRP skal kunne beskytte sine produkters sik-
kerhet, og ogsé sikkerheten til sine forbrukere og offentligheten generelt.

Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhdndboken, mé utfares til rett tid for
at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder seg retten til & gjere
garantidekningen avhengig av dokumentasjon av riktig vedlikehold.
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4) HVA DU MA GJORE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma varsle en BRP-distributer/-forhandler i lopet av to (2) maneder etter at
en feil opptrer, serge for n@dvendig tilgang til produktet og mulighet til & reparere
det. Kunden ma ogsa presentere for den autoriserte BRP-distributeren/-forhand-
leren bevis péd at produktet er kjgpt og ma signere reparasjons-/arbeidsordren for
reparasjonen starter for & godkjenne garantireparasjonen. Alle deler som byttes
ut pa denne begrensede garantien, tilfaller BRP.

5) HVA BRP GJOR FOR DEG

BRPs forpliktelser i denne garantien er begrenset til, etter deres vurdering, repa-
rasjon av deler som er funnet defekte under normal bruk, vedlikehold og service,
eller utskifting av slike deler med nye, originale LYNX-deler uten & betale for deler
og arbeid, hos en autorisert BRP-distributaer/-forhandler i lgpet av dekningsperio-
den for garantien.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre, omforme og endre produkter fra tid
til annen uten & pata seg ansvar for & oppdatere produkter som ble produsert
tidligere.

6) UNNTAK

Felgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av garantien:
e Normal slitasje.
e Rutinevedlikehold, innstillinger, justeringer.

e Skade som skyldes mangel pa riktig vedlikehold og/eller lagring slik det er
beskrevet i brukerhandboken.

e Skade som er et resultat av at deler er fjernet, feilaktig reparasjon, service,
vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er produsert eller god-
kient av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner er utfert av en person
som ikke er en autorisert BRP-distributer/-forhandler.

e Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsesmmelse, bruk av pro-
duktet pad annet underlag enn sng, eller bruk av produktet som ikke er i ov-
erensstemmelse med anbefalt bruk beskrevet i brukerhdndboken.

* Skade som er et resultat av ulykke, nedsenking, brann, tyveri, vandalisme eller
force majeure.

e Bruk av drivstoff, oljer eller smgremidler som ikke er beregnet pa produktet
(se brukerhandboken).

¢ Inntrenging av sng eller vann.

e Tilfeldige skader eller folgeskader eller skader av noe slag, inkludert, men uten
begrensning, tauing, lagring, telefonutgifter, leieutgifter, taxi, uleilighet, for-
sikringskostnader, betaling av lan, tidstap, inntektstap.

e Skade som skyldes at pigger er montert pa belter, hvis monteringen ikke er i
samsvar med instruksjonene fra BRP.

111




7) ANSVARSBEGRENSNINGER

DENNE UTTRYKKLIGE GARANTIEN GJELDER OG GODTAS | STEDET FOR
ALLE @VRIGE UTTRYKKLIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, IN-
KLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER GARANTI OM SALGBARHET
ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE
IKKE KAN FRASKRIVES, ER UNDERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET
TIL VARIGHETEN AV DEN BEGRENSEDE GARANTIEN. DENNE GARANTIEN
UTELUKKER DEKNING AV TILFELDIGE SKADER OG F@LGESKADER. EN-
KELTE STATER/PROVINSER TILLATER IKKE ANSVARSBEGRENSNINGER,
BEGRENSINGER ELLER BORTFALL SOM ER ANGITT OVENFOR. DET
KAN DERFOR HENDE AT DISSE IKKE GJELDER | DITT TILFELLE. DENNE
GARANTIEN GIR DEG SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA
ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT OG PROVINS
TIL PROVINS.

Verken distributeren, BRP-distributerer/-forhandlere eller andre personer har full-
makt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det gjelder produk-
tet utenom det som star i denne begrensede garantien. Hvis det skjer, kan det
ikke handheves mot BRP.

BRP forbeholder seg retten til & endre denne garantien pa et hvilket som helst
tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil forandre garantivilkarene
som gjelder for produktet som ble solgt med denne garantien.

8) OVERFORING

Hvis produktet skifter eier i lapet av garantiens dekningsperiode, skal denne ga-
rantien overfgres til den nye eieren og veere gyldig for den resterende deknings-
perioden forutsatt at BRP eller en autorisert BRP-distributer/-forhandler mottar et
bevis pa at den forrige eieren godtar overfaringen av eierskap og i tillegg mottar
kontaktopplysninger for den nye eieren.

9) BRUKERHJELP

a) Hvis det skulle oppsta strid eller krangel i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker a lgse problemet pé forhandlerniva.
Vi anbefaler at du drafter saken med servicesjefen eller eieren hos den au-
toriserte distributeren/forhandleren.

b) Ved behov for ytterligere assistanse, kontakter du distributerens ser-
viceavdeling for & forsgke & lase saken.

c) Hvis saken fortsatt er uten lgsning, kontakter du BRP ved & skrive til oss pa
adressen nedenfor.

ADRESSE:

BRP-FINLAND QY
SERVICE DEPARTMENT
P.O. BOX 8039
FIN-96101 ROVANIEMI
FINLAND

© 2007 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter forbeholdt.
® Registrert varemerke for Bombardier Recreational Products Inc.
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PERSONOPPLYSNINGER/FRASKRIVELSESKLAUSUL

Vi vil med dette informere deg om at opplysninger om deg vil bli brukt til sikker-
hets- og garantiformdl. Enkelte ganger bruker vi ogsa opplysningene om vére
kunder til & informere dem om vare produkter og tilbud. Hvis du ikke gnsker &
motta informasjon om vare produkter, tjenester og tilbud, ber vi deg meddele oss
dette ved & skrive til adressen nedenfor.

Det hender ogsa at vi lar ngye utvalgte og palitelige foretak bruke vare kunde-
opplysninger til & informere om kvalitetsprodukter og tjenester. Hvis du ikke vil
at ditt navn og din adresse skal leveres videre, ber vi deg meddele oss dette ved
a skrive til adressen nedenfor:

KUNDER | LAND | SKANDINAVIA OG EUROPA:

BRP FINLAND OY
Service Department
Ahjotie 30

FIN-96320 Rovaniemi
Finland

Faks +358 16 3420 316
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ADRESSEENDRING / NY EIER

Hvis adressen din er endret eller du er den nye eieren av kjoretayet, ber vi deg
varsle BRP ved & enten:

— sende et av kortene nedenfor til en av falgende postadresser:

— kontakte en autorisert LYNX-forhandler eller -distributar

Postadresser:
KUNDER | LAND | SKANDINAVIA OG EUROPA:

BRP FINLAND OY
Service Department
Ahjotie 30

FIN-96320 Rovaniemi
Finland

Faks: +358 16 3420 316

Ved endring av eierskap ber vi deg legge ved et bevis pa at den forrige eieren
godtar overfgringen av eierskap.

Denne informasjon er dessuten meget viktig ogsa etter at den begrensede garan-
tien har utlgpt, fordi BRP kan kontakte eieren av kjeretgyet hvis det blir nadven-
dig, for eksempel hvis tilbakekalling blir nedvendig av sikkerhetsmessige arsaker.
Det er eierens ansvar & varsle BRP.

STJALNE ENHETER: Hvis snescooteren din blir stjalet, ber du varsle BRP eller
en autorisert LYNX-forhandler. Vivil be deg oppgi navn, adresse, telefonnummer,
kjgretoyets identifikasjonsnummer og dato for tyveriet.
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ADRESSEENDRING D

NY EIER [_]

KJGRETAYETS IDENTIFIKASJONSNUMMER

Modellnummer
TIDLIGERE ADRESSE

Kjoretayets identifikasjonsnummer (VIN)

|

|

|

|

|

|

|

| ELLER TIDLIGERE EIER: NAVN

|

| NR. GATEADRESSE LEIL.
|

| POSTSTED POSTNUMMER
|

| LAND

| NY ADRESSE

I ELLER NY EIER: NAVN

|

| NR. GATEADRESSE LEIL.
|

| POSTSTED POSTNUMMER
|

[vooazF LAND
F——————————————— z‘@
|

: ADRESSEENDRING [_] NY EIER [_]

|  KJQRETQYETS IDENTIFIKASJONSNUMMER

|

N I T I O O A IO
| Modellnummer Kjoretayets identifikasjonsnummer (VIN)

I TIDLIGERE ADRESSE

| ELLER TIDLIGERE EIER: NAVN

|

| NR. GATEADRESSE LEIL.
|

| POSTSTED POSTNUMMER
|

| LAND

| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

|

| NR. GATEADRESSE LEIL.
|

| POSTSTED POSTNUMMER
|

|VO0A2F LAND
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